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Dvajset let je preteklo ... Dvajset let od
onega ocpojnega casa, ko je nastopil trenu-
tek, ko je trpljenje nasega, v robstvu iz¢rpa-
nega naroda doseglo svoj visek, ko je vsaka
beseda, izrecena v omami in slulnji sko-
rajénje svobode, bila kaznovana z jeco in
smrtjo, ko je jugoslovanski narod obcutil
potrebo, da vsem svojim sovrainikom na
vkljub izpove svoje jasno prepricanje, da je
eno in edino geslo, ki mu daje mo¢ do Ziv-
lienja — svoboda v svobodni, neodvisni
Jugoslaviji.

Dvajset let, ko so jugoslovenski narodni
zastopniki javili svetu, da se je to nase geslo
uresnicilo, da je upanje postalo dejstvo.

Dvajset let je tega. Dvajset let svobode
za vedji del jugoslovanskega naroda, 1 143
{5 vlt wlwigdioga fle . Ob-
letnica naj nam bo v opomin, da na ravni-
nah Gospe svete in ob bregovih Soce in
Adrije 3e Zive naSi bratje, ki so bili pred
malo manj kot dvajsetimi leti kruto razoca-
rani in ogoljufani za ono, kar so dosegli njii
hovi ostali bratje — ni jim zasijala svobaoda.

Dvajset let je ze, odkar *#22 rz:f jyine
TApnry f}' a e U'-"’." - LA e A ‘J” Fasin ", upa-
jo, ¢akajo ... Zele si svobade, upajo na svo-
bodo, ¢akajo svobode. Ko se je ustvarjala
Jugoslavija, so bili tudi oni srecni. Videli so
Ze zarjo vzhajajocega sonca. Tudi oni so se
skupaj z nami veselili svobode. A danes?
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Dvajset let je, kar jim je tc sonce zopet'

zaslo, Se preden jim je posijalo z vso toplo-
to, z vsem sijajem.

750.000 jih je. Sedem sto petdesef tiso¢
Jugoslovanov nase krvi, naSega jezika, na-
3ih obicajev. Popolnoma se razlikujejo od
svejih sedanjih gospodarjev. A glej ¢udo!
Kaj hocejo ti gospodarji napraviti iz njih?
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Dvajset let smo v svobodni drzavi. Kro-
jimo si svojo usodo, brez vsakega pritiska
tujca, zivimo po zakonih, ki so na8i, govo-
rimo jezik, ki je nas in prepevamo pesmi,
ki so last nasega naroda.

750.000 jih je... .. o2t I ore [ f.,
Njihovo usodo jim kuje tujec, kakor se
njemu, za njega, bolje dozdeva, Zive po za-
konih, ki niso njihovi, ki jih oni ne prizna-
vajo za svoje in ki so, ¢e je le mogoce, i1+ +
Jeie pewd i, govoriti morajo jezik, ki ni
njihov, ki jim je popolnoma tuj. Jezik, ki ga
ne znajo in ga nocejo znati, a g .1 A
molalu In pesmi? Tiste nase

Sl

lepe slovensie narodne pesmi, ki je na$ na-

rod vedna bodrila in ga iztrgala tuznim mi-
slim, pesmi, ki jo nared poje, naj bo vesel
ali Zalestern. ki je najlepii izraz narcdove

dule in bistva. te pesmii ne sme biti vec. Peli
naj bi tuje? Nel
Ne pozabimo! 750000 jih je, ki cakajo,
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~ Ob koncu tretiega letnika

Pojdi moj sinko na pot,
na Zivljenja pot.
Varuj moj sinko se zmot,
zivljenja zmot!

(Oton Zupanéic)

Z mesanimi obéutki, dragi bratje in sestre, za-
puscate te dneve Solska poslopja, veselo boste
pohiteli v svobodo pocitnic, veselo boste uZivali.
Toda noéem analizirati tu dusevnega razpoloze-
nja na poditnice odhajajoée mladine, ampak ho-
dem podati nekaj dejstev, ki naj bodo mladini
tudi med pocitnicami pred oémi, nekaj smernic,
ki naj mladino tudi med pocitnicami vodijo.

Stopili smo v mesec Vidovega dne, v mesece, ki
je bil pri¢a najtemnejsih dni zgodovine juznih
Slovanov, ko je padel na Kosovem polju cvet
srbske vojske in ko se je potem turiki val razlil
nad. vsemi juZnimi Slovani, razen malenkostnih
izjem, in s tem prekinil in zavrl razvoj juznih
Slovanov, tako na drzavno-politiénem, kakor na
gospodarsko-kulturnem polju. Grozovito je bilo
trpljenje, a kljub temu so se rodili junaki, ki so
kljubovali svojim sovrazZnikom in iz zavelja
gozdnatih gora maséevali kriviee, ki so se godile
narodu. Podpirali so vsak poizkus, da se stre
osmanska oblast, da se osvobodi narod, stremeli
so le za tem, da kosti junakov, padlih na Ko-
sovem polju, najdejo pocitek v svobodni zemlji.
Ne dolgo po maiéevanju Kosova pa je prislo do
osvobajenja vseh delov jugoslovanskega naroda
razen bole¢ith ran v naSem telesu, Primorske,
Koroske in. Gradiiéanske.

Stopamo tudi v dvajseto leto nasega osvobo-
jenja. Toda ako preitejemo teh dvajset let in
obenem Stejemo uspehe in tudi neuspehe, ki
smo jih dosegli, bi dobili ¢udno sliko. Nujno je,
da vsaka nova politina grupacija vlisne svoj
pecat kulturnemu napredku. Z ustvarjanjem Ju-
goslavije je bil podan temelj, je bila podana ob-
lika in obenem smoter, proti kateremu se mora
razvijati kultura, ki bo nastajala v novi politiéni
obliki pod pogojem novih prilik. Pa tudi narod-
nostni razvoj ni dosegel tega, kar bi moral. Med
tem, ko vsi svetovno priznani antropologi, filo-
logi in etnologi ter drugi ucenjaki trde, da smo
ne samo juzini Slovani, temveé sploh vsi Slovani
enega porekla, kar tudi smo, se v okviru naiega
drzavnega teritorija najdejo ljudje, ki trde, da
so Hrvatje po poreklu sorodnejsi Nemecem, Ba-
varcem, pa magari ¢e hocete Anglezem, le Sr
bom, Slovencem in sploh Slovanom ne, To je
rana, ki se da sicer tezko ozdraviti, a ozdraviti se
da. Treba je narodu dati dovolj prosvete, dovolj
izobrazbe, da bo lahko sam spoznal, kaj je nje-
mu v korist, kaj ne, katere ideje, kateri pokreti
so oni, ki se res bore za izboljsanje njegovega
materijalnega stanja. Je li to vprasanje njego-
ve rasne pripadnosti ali je pa to vprasanje pro-
daje njegovih pridelkov in nakupa potrebiéin,
ne igra vioge.

Z novo driavno ureditvijo je bila tudi podana
smer za razvoj kulture, ko se bosta v istem teri-
toriju pomelala zapad z vzhodom. Pomeiali bi
se dve kulturi, ki sta se razvili iz zapuiéine Bi-
zanca in Rima. Tako naj bi nastala nova epoha
v kulturi, nova epoha v razvoju juinih Slovanov.
En narod, ena kultura! In mi? Slovenski del
Jjugoslovanskega naroda se je obdal s plotom in
ljubosumno &fuva svojo kulturo, da je ne bi
okuzil kalk primesek »kulture z Balkana«. Ko je
kak uéenjak odkril, da je kaka vprasalna éle-
nica, ki se rabi v slovens¢ini, hrvatskega ali celo
srbskega izvora, so vsi takozvani kulturonosci za-
vpili, da je slovenska kultura v nevarnosti. Ce
smo torej tako visoko kulturni, kakor trdimo,
potem je nala dolinost, da gremo med tiste, o
katerih trdimo, da niso kulturni, in jim poka-

Zimo naso kulturo, jim jo napravimo dostopno.
Nikar se pa ne obdajmo z zidom in ¢epimo do-
ma. Toda nase nevoiél jivosti, zahrbtnosti in ozko-
srcnosti pustimo doma. Kajti le z nesebicnim
podajanjem in sprejemanjem hkulturnih prido-
bitev in dobrin se bo razvila nova kultura, kul-
tura, ki bo obsegala ves driavno zaokrozeni teri-
torij. Toda dela se prav obratno! Diference se
poglabljajo, prepadi se vecajo. Teoda to ni do-
volj! Seje se sovraitvo in mrinja. Mladina je
poklicana za to, da wravna in izgladi, kar je
rodilo brezvestno delo poklicnih politikov.

Po tezkem, véasih pa tudi lahkem, po uspes-
nem, pa véasith tudi neuspesnem delu, odhajate,
bratje in sestre, na poéitnice, pod domaéi krov.
Koliko vas je, ki boste zapustili mesini hrup in
se oddaljili mogoce v nejskromnejse gorske vasi!
Vse naj spremlja zavest, da ste, éetudi ste Ziveli
v mestu ali ste celo rojeni v mestu, prav tako
nekod izsli iz vasi. Vi vsi, ki greste med narod,
vi vst, ki greste na deZelo, tudi v slednjo gorsko
vas, nesite s seboj seme jugoslovanske misli, tiste
zdrave, prave, edine in neizpodbitne. Izven Ju-
goslavije ni resitve, En narod, ena driava, en
kralj, ena druzina, pa tudi ena gospodarska in
kulturna celota, posrednica med vzhodno mistié-
nostjo in zapadne realnostjo, Nesite s seboj mi-
sel bratstva med narodom, misel pomagati po-
modi potrebnemu. Povsod, kjer boste hodili, po-
vsod, kjer boste sejali, naj zraste za vami bogata
Zelev zmagujoce jugoslovanske misli. Pojdite
med narod! Zivite z njim, ostanite last naroda,
ker le kot njegova last boste lahko delali zanj,
ker boste poznali vse tezkoée, ki ga tarejo. Poj-
dite pa tudi med narod z borbo za pravico, z
borbo za resnico! Sejte seme resnicoljubnosti in
praviénosti! Borite se proti vsemu, kar se upo-
rablja bodisi za moralno, bodisi za materijalno
eksploatacijo naSega naroda! Borite se proti
vsem onim, ki zlorabljajo kakrinokoli nacelo,
kakrinekoli ideje, programe in gesla za izrab-
ljanje naroda, proti vsem onim, ki govore, da so
prijatelji, oéetje, voditelji naroda, a vse to pri-
Jjateljstvo, varustvo izrabljajo v svoje osebne ko-
risti in kujejo iz tega svoj osebni dobicek! Bo-
rite se proti vsem krivicam, ki se narode gode in
proti onim, ki jih povirocajo! Za vami, drage
sestre in bratje, pa naj klije seme praviénosti,
postenosti, bratske ljubezni in jugoslovenskega
duha!

Ko odhajate tako med narod, preZeti od ideje
jugoslovenstva, ideje praviénosti, resnicoljubno-
sti in bratske ljubezni in z zavestjo slovanske
skupnosti in bodo¢nosti, bodite med nasim naro-
dom odprtih oéi, studirajte prilike, med katerimi
Zivi nas narod, kmet, delavec in izobrazenee. I5¢i-
te tu pri nas doma in v nasih prilikah resitve, da
se vam ne bo treba zatekati k resiteljem ¢lovesiva
Marksu, Engelsu in ée hoéete Ljeninu. Poznati
morate nase lastne razmere in Sele potem jih bo
lahko ozdraviti! ISéite poti, kako resiti nase go-
spodarstvo, kako resiti problem odtoka naiega
naravnega bogastva v inozemstvo, a doma nam
ostaja le izrabljena zemlja, izrabljen ¢loveski
materijal, ki ga moramo prezivljati mi, a korist
je pobral drugi. To so vprasanja, ki so danes pe-
reéa, ne pa vprasanja velike in neodkrite borbe
v svetovnem dogajanju. Ko bomo pa doma do-
segli gospodarsko neodvisnost, bomo lahko po-
segli v razvoj dogodkov v svetu, ker bomo, zave-
dajo¢ se svoje neodvisnosti, lahko branili pra-
vice vsakega. Tako, drage sestre in bratje, je po-
trebno, da se spoznamo z domadimi razmerami.
Iz naroda prihajate, med narod se vracate, za
narod delajte! Vsak po svojih moéeh in zmoz-
nostih, vsak naj stori svojo dolinost. Delajte,
uéite, razlagajte, pojasnjujte, odpirajte oéi in
ljubite narod, kajti le tako boste zanj kaj storili.

Stopame v dvajseto leto osvobojenja. Ona mla-
dina, ki je bila rojena = Jugoslavijo, tudi dopol-
njuje ali je Ze dopolnila svoje dvajseto leto. Ta
mladina, prva prave jugoslovenske generacije,
naj tudi nikdar ne pozabi svojega poslanstva:
rojena = Jugoslavijo, naj tudi za Jugoslavijo Zivi
in ée treba tudi wumre. Jugoslovenska mladina bo-
di voditeljica vseh tistth in takih pokretov, ki
so v korist Jugoslaviji, v korist &lovestou. Mla-
dina, nositeljica novih idej, borilka za ideale,
naj ima pred ocmi vedno to, za kar so nadi oéetje
Zrtvovali svoja telesa, svoja Zivljenja. Mladina
naj ne pusti, da bi brezvestni elementi, hazar-
derji in drugi ugonabljalci driav, sejalci sovraz-
nih in tujih idej, prisli na povrije. Naj ne do-
voli, da bi sovraznik uniéil to, kar je bilo s tru-
dom in krvjo pridobljeno. Stoletja se je bil boj
na prelomnici vzhoda in zapada, stoletja so se
mesali vplivi, menjavali gospodarji s svojimi
bici nad nasimi hrbii, stoletja so nas pitali in
opajali s tem, kar so spoznali, da nam skoduje,
stoletja smo roboveli, sedaj pa ni¢ ve¢! Pred
dvajset leti smo dokonéno strgali vezi robstva,
po dvajset letih je ¢as, da strgamo vezi varuitva.
Duvagset let smo ustvarjali, se borili, se iskali, a
nasli se nismo. Pustite mladino, da se razvije
po svoje, da gre za svojimi smotri naprej, neovi-
rano, svobodno! Pustite ji proste roke, prost raz-
voj, in kar je nejvainejie, pustite ji prosto
besedo! Mladina je odlocna in pripravljena
storiti in Zrtvovati vse, da ofuva, kar so oletje
priborili s krvjo, in tudi bo efuvala, kljub vsem
oviram in polenom, ki ji danes padcejo na pot.
Mladina je odlo¢ena vstrajati v svoji borbi do
koneca, je pa tudi do skrajnosti brezkompro-
misna. Kar ni éisto, kar ni vredno. to se mora
umakniti ali poginiti.

NazaZe wnarodwne rane

»Proboj« pise:
1Z KOCEVSKE

Ali se res ne da na noben naéin odpomoéi?
V' nekem wvedjem kraju slovenske Kodevske se
nahaja lepo trorazredno Solsko poslopje, kjer se
vrii pouk v slovenskem in nemikem jeziku. Sol-
ski upravitelj je Kocevar-Nemee, Na Soli pou-
cuje poleg njega e uciteljica — enakovredna
zagovornica in pripadnica nemikega rodu, Dasi
sta na 3oli uradno priznana dva slovenska raz-
reda in le en nemski oddelek, je pa Sola pod
vodstvom nemskega uditeljstva ter poutujeta v
obeh slovenskih oddelkih drZavni jezik — nem-
Ska kocevska uéitelja, Kako to uéita — je drugo
vprasanje. Do pred meseci je pouceval na tej
Soli tja premeiéen slovenski uéitelj, po njegovem
odhodu pa je to mesto nesasedeno. Cudimo se
oblasti, da ne zasede tega mesta s slovensko uéno
moéjo, ker nam je dobro znano, da je bila za
mesto vloZena prosnja slovenske uéne moéi Ze
pred pol leta. Zakaj se caka?

»lstrac poroéa:
GORICA
Podestat u Doberdobu je naredio da se slo-
venski natpisi na grobovima zamijene s talijan-
skim. Tome se protivio éak i bivsi fadisticki taj-
nik Gergolet.
PULA
Uéitelj Petris u Cresu je nalupao i zatvorio
dva djecaka — Petra Kremeniéa i Santina Bassia
—zato §to su u Skolskom dvoristu govorili preko
odmora hrvaiski.
SOLKAN
Kapelanu Antonu Pilatu su naredili da mora
uciti djecu vjeronauk talijanski i da prestane sa
slovenskim propovijedima u crkvi. Kapelan se
nije pokorio naredbi dok ne dobije naredbu od
svojih crkvenih vlasti.
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Po maréni revolueiji 1848, leta se je tudi pri
Slovencih vzbudila narodna zavest. Vodja tega
gibanja je bil Fran Levstik, Na Dunaju so se slo-
venski Studentje ogrevali za narodno zavest ob
domaéi pesmi. Druizili so se s Cehi, ki so bili
1848. leta veliko bolj zreli kot pa Slovenci. Leta
1970. pa so slovenski, hrvatski in srbhski politiki
priredili v Ljubljani »JuZnoslovanski shode, v
katerega resoluciji so zahtevali edinstvo vseh
Juinih Slovanov,

Odslej je bilo jugoslovensko vprasanje pred-
met javnih razprav, zlasti o priliki aneksije
Bosne in Hercegovine in pa v ¢asu dogodkov v
Ptuju in Ljgbljani, kjer sta padla kot prvi Zrivi
slovenske narodne borbe Ivan Adamié ter Ru-
dolf Lunder.

L. 1903. je srbeka, slovenska in hrvatska mla-
dina navduieno pozdravila Petra Karadjordje-
vica, ne samo kot srbekega kralja, ampak tudi
kot bododega jugoslovenskega vladarja. Njegov
prihod na srbski prestol je najbolj obcutila ju-
goslovenska mladina, ki je v njem imela odlic.
nega zaveznika.

Leto pozneje je v Ljubljani zacel izhajati list
»Omladina¢, ki je zdruZil srednjesolsko dija-
ftvo z visokosolei in nastala je nova struja: na-
rodno-radikalne gibanje. Njegovo geslo je bilo:
»1z naroda za narod.« Omladinei so se posebno
udejstvovali v »Sokolu« in pri Ciril - Metodovi
druzbi. Najbolj se je ta struja razvijala v casu,
ko so stalne avstrijske in balkanske krize pod-
zigale narodno zavest.

Mlzdina pa je leta 1912, ustanovila tajno or-
ganizacijo jugoslovenskih srednjefoleev. Tej or-
ganizaciji se je pridruzila tudi narodno radikal-
na elruja.

[deje te organizacije so hitro napredovale.
Vzbudile 0o med Slovenci preorijentacijo v ju-
goslovenskem smislu, Te ideje so se stopnjevale
do formule: politi®no zedinjenje vseh Jugoslo-
vanov kot enega naroda v samostojni jugoslo-
venski drzavi.

Izdajali so tudi list »Preporod«, odtod tudi
naziv spreporodoveic. Oton Zupanéié je dal L
stu geslo s svojo pesmijo »Kovaskae. List je pisal
¢ takim navdufenjem za Jugoslavijo, da so ga
avstrijeke oblasti neusmiljeno konfiscirale. Naj-
ve¢ ¢lankov je napisal Avgust Jenko pod psev-
donimom »Nare Sanove.

Ko je prifel Jenko na univerzo na Dunaj, je
organiziral visokofolsko dijaitvo vseh struj pod
zastavo mogolne jugna]ow-nskp ideje. Sad Jen-
kovega prizadevenja je bil »ZdruZeni Klub slo-
venskih akademikove, kateremu je Jenko pozne-
je v Pragi spremenil ime v »Jugoslavijos,

Po prepovedi lista »Preporod« je Jenko usta-
novil nov list »Glas Jugac. List je doZivel samo
dve &tevilki. Na ¢elu preporodoveev so stali kot
nekaka vrhovna oblast »kladivarjie, tajni kro-
¥ek petorice: Zaupali niso nikomur. Cilj jim
je bil ujedinjenje Slovencev, Hrvatov in Srhov
v samostojni driavi pod Zezlom kralja Petra I
Organizacija se je kmalu razdirila po veej Slo.
veniji, bila je celo v zvezi z Beogradom, poseb-
no pa z »Narodno Odbranos.

V tem &asu se pojavi v Ljubljani dijak Tvan
Endlicher, ki je prifel s Sufaka. Z njim ge je
organizacija tako okrepila, da je lahke javno
preizkusila evojo moé, ko je leta 1914, organi-
zirala stavko ljubljanskih srednjelolcev ter iz
dala brofuro »Klic od Gospe svete« o priliki
500-letnice zadnjega ustolitenja na Gosposvet-
ekem polju.

Preporodovei so imeli med znanstveniki mno-
go prijateljev, a tudi mnogo nasprotnikov. V li-
stih in revijah so se vriile srdite polemike, Na
vee napade je odgovoril mladi Jenko v »Prepo-
rodu«: sDokler ne bomo spoznali, da je svo-
boda tem veé vredne, ¢im veé je bile zanjo pre-
lite krvi in da brez velike in radoveljne Zrtve

sploh ni svobode, dotlej 3¢ me bomo zreli za-
njo... V jugoslovanskem narodu je toliko la-
tenine sile, zdrave in neizrabljene, da bo njen
izbruh preobrazil svet. Jugoslovani bodo stopili
na mesto zapadnih narodov, zbudili speto ener-
gijo Slovanstva ter ji pokazali pravo pot.«

Preporodovei so potegnili za seboj srednjesol-
sko in visokofolsko mladino in krepko vplivali
na naso javnost. Pripravljeni so bili na vsako
zriev za jugoslovensko idejo. In to so pozneje
dokazali.

Takoj po sarajevskem atentatu je Jenko zbe-
#al v Srbijo in stopil kot komitad v srbsko voj-
sko. 14. avgusta je stal v odlocilni bitki pod
Cerom, kjer je padel v mo¢i 16.—17. avgusta.
Padel je mladenié iz vojske kralja Matjaza. Od-
el je v zarje Vidove junak med junaki.

Drugi voditelji so bili takoj ob zaéetku vojne
aretirani in v veleizdajnifkem procesu na bo-
ziéni veder obsojeni, Med drugimi je bil obsojen
na pet let tezke jece JanZe Novak; Ivan Endli-
cher pa je podlegel zavraini bolezni ¢ez eno leto,
ge pred glavno ohsodbo.

Nekateri , drugi preporodovei so tudi presto-
pili mejo in se vpisali v srbeke dobrovoljske od-

Sv. Ciri¢ in Metod v

Vse se izpreminja. Zelo je resnicen latinski
pregovor: sTempora mutantur et homines in
illis mutamur.« Ne vem ali naj to spravim v
sklad z vecnim izpreminjanjem narave, katere-
mu naj podlezejo tudi zakoni stalnosti, boZji za-
koni in zgodovinska dejstva. Vse naj se izpre-
meni, samo, da se nasiti strast, pa bodisi te ali
one vrste.

Tako sta postala Zrivi tudi sv, Ciril in Metod,
v poslednjih letih tega zakona o veénem izpre-
minjanju in gibanju. Na, pa se je izprememba
izvrsila kar hitro in brez vsakih tezav. Enostav-
no so priceli trditi, da sta nosila poleg duhov-
niske suknje Se samoslovensko, ki jima jo je
ukrojil in podaril sam Kocelj, ko sta bila na po-
tu v sveto mesto Rim. Dneva sv. Cirila in Metoda
smo se vedno vsi spominjali kot dneva, ki je po-
memben za vse Slovane. Saj sta bila prva, ki sta
se postavila na branik slovanstva proti german-
stvu s tem, da sta Sirila sveto kri¢ansko vero v
slovanskem jeziku. Od tod tudi ves bes nemskih
cerkvenih krogov, ki so ga izlivali nad njima.
Dobro so se zavedali svoje podlosti, ko so ju
tozili papezu, ¢ée, da udita krivo vero, Sami so
si bili v svesti pravilnosti teh naukov, toda videli
so v Cirilu in Metodu ovire svojih aspiracijskin
tefenj. Za njihovim krizem se je skrival krvavi

Preporodoyci

rede. Tako na primer Janko Kos. Ni bil sam.
Nazel je med dobrovoljei ¢eto svejih starih to-
varisev.

Vsi ti junaki so stopili v vrsto narodnih muée.
nikov od Matije Gubea pa do Gortana in drugih,
ki so jih ustrelili v Bazovici. Vse sta gnali ne-
omajna ljubezen in vera v Jugoslavijo.

Slovenski kladivarji so kovali meé, ki nam je
odprl vrata, da nam je zaZarela Jugoslavija v
soncu svobode. Ta meé, ki nam je odprl vrata v
svobodo, mora posebno &uvati mladina. Vedeti
mora za neizmerno trpljenje svojih prednikov
in znati braniti sadove njihovega dela ter po
besedah pokojnega kralja éuvati Jugoslavijo, da
se bo otresla zunanjih in notranjih nasprotni-
kov. Mladina se mora zavedati, da jo Se ¢aka
delo. Kje so nase meje? 7 »a -vv Gar'sliza. a=
loos Aol oat® e —aa S kAVE Al §oBi ok 3ot sud
Lo ar o wr o

Mladina, pojdimo na delo brez razlike svetov-
nega nazora, da bomo podali Jugoslavijo nasim
naslednikom neomadeZevano in % veéjo kakor
je sedaj, ki bo segala od Triglava do Crnega
morja.

samos€ovenski suknji

meé, ki naj bi zadel Ze takrat smrini udaree slo-
vanskemu Zivlju! Borba za slovansko bogosluzje
se je zacela zZe v tej dobi, in na dfelu te borbe
sta stala slovanska sveta brata, ki ju moramo pri-
stevati med prve Zrtve, Zrtvovane na oltarju slo-
vanstva. V tem je njun veliki pomen in v tem
svojstvu sta last vseh Slovanov, brez ozira na to
ali pripadajo vzhodni ali zapadni cerkveni sku-
pini. To mi je prislo na um, ko sem listal po
koledarju in se zagledal v datum 4. julija. Obraz
mi je bil pri tem nasmejan. Spomnil sem se, da
sem si na ta dan, ko sem bil na proslavi sv, Ci-
rila in Metoda, katero je priredil neki dijaski
krozek na dezeli, moral — po zaslugi govornikov
seveda — predstavljati sveta brata v dveh suk-
njah. V duhovniski in e v samoslovenski, z vse-
mi nasivi in okraski, seveda tudi s slovenskim
znakom v gumbnici. Pri vsej moji bujni do-
misljiji se mi je zdelo tako predstavljanje ne-
kam teZavno. Vendar mi je po dolgem dokazo-
vanju govornik pomagal priti tudi do take mo-
goce nemoznosti. Hvala mu! Se sedaj ju vidim v
dveh suknjah.,

Marsikomu se bo zdelo vse to éudno in smes-
no! Ali kaj hoées, tako je! Omnia mutantur. ..

— Ost.

Vsem naroinikom in &itateljem!

1. Na§ vsakoletni dijaski koledarcek bo letos iz3el ze okoli prvega
septembra. Dolinost vsakega narocnika »NaSe Volje« je, da med svo-
Jimi {ovarisi agitira za naroc¢bo koledarcka. _

Opozarjamo pa one, ki 3e do sedaj niso poslali denarja, ki so ga
pobrali za lanski koledarcek, da fo nemudoma store. Imena vseh, kA
tega ne bodo storili, bomo brezpogojno objavili v septemberski stevilki.

2. Z novim letom bomo posdiljali »Naso Voljo« le onim, ki bodo
poravnali naro¢nino vsaj za Cetrt leta naprej. Zamudnikom, ki 3Se
letodnje naro¢nine nimajo v redu, seveda ne bomo poslali niti prve

Stevilke.

3. Prispevke za prihodnje leto posiljajte preko celih pocitnic, da se
bo nabralo dovolj tvarine za prvo 3tevilko.

UREDNISTVO.
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Zakaj vet €eskih filmov?

Namen tega ¢lanka je dopolnitev izvajanj k
nedavno iziflemu: »Zalitevamo veé ¢eskih in
francoskih filmov.«

Ker je nasa kimo-publika, kakor tudi ostali,
mnogo premalo poucéena o stanju filmeke pro-
dukeije v CSR, hoéem v kratkih potezah podati
eliko in pregled vsaj glavnih lanskeletnih film-
skili izdelkov v Ceikoslovaski.

Cezkoslovagka filmska produkeija leta 1937, je
bila nepri¢akevano velika. Stevilo filnov izdela-
nih doma presega vea poslednja leta in se bliZa
vitku iz leta 1934, Od petdesetih izdelanih fil-
mov je prislo lani na wy 38 filmoy, vendar pa
moramo priznati, da se je povecalo predvsem
ftevilo kvalitetnih filmov. Cefkoslovagkim film-
gkim reZiserjem je uspelo, da so obdrzali nivo,
take vsebinsko kakor tehniéno, na visoki stopnji,
nekatere so pa povzdignili na nadpovpresno visi-
no, tako da se lahko kosajo z najboljSimi filmi
evropske produkeije t. j, s francoskimi filmi.

Omenim naj Se, da je napacno misljenje. da
predstavljajo ceikoslovagki filmi predvsem zgod-
be in slike iz kmedkega Zivljenja, cefkoslovaske
vasi in prirodo. Zgolj sludaj je, da smo v Ljub-
ljani videli le filme s tako vsebino. Lanskoletna
produkeija obsega le dva tipi¢no kmedka sizeja:
»Kriz ob potokue in »Zena pod krizem« z nam
Ze znano igralko Jifino Stépnickovo. Ceikoslo-
vadki film posega v vse panoge Zivljenja od zgo-
dovinskih pa do modernih tehniénih in veliko-
mestnih siZejev. Ne manjka jim niti debrih za-
bavnih in komi¢nih filmov.

V Zestih grupah bom prikazal tiste lanskoletne
filme, katere je kritika ocenila kot najboljie,

L. grupa: Dramaticni filmi.

Dogodek izredne vaZnosti je realizacija Cap-
kove drame: »Bela bolezene, ki je brez dvoma
eden od najveéjih triumfov Ceskoslovaske film-
ske produkeije. To je predvsem zasluga rezi-
serja Huga Haasa, ki igra tudi glavno vlogo dok-
torja Galena. To je eden od tistih filmov, ki bi
potreboval miljonske zneske za interijerno delo.
Vendar se kljub temu in brez teh milijonov, tudi
Kar zadeva inscenacijo, lahko meri z vsakim za-
padno-evropskim filmom. In takih filmov je Se
veliko.

Druga dramatizacija je Wernerjevo delo »Na
ledeni ploifi¢, ki je imelo tudi v ljubljanski

drami velik uspeh. Pripravlja pa se Ze iretje:
»Hordubalovi¢, To je Capkova drama, za katero
je Capek Ze dal dovoljenje.

11, grupa: Zgodevinski filmi.

»Filozofska historija¢ je film, ki prikazuje
zivljenje &udentov, njihove naradno delo ter
vse trpljenje in poniZanje, ki so ga morali pre-
gtati pod tujim robstvom. To je eden najboljiih
filmov te vrste in postavil bi ga na prvo mesto,
¢e bi imel odlofati, kateri film naj se od éeikih
igra v Ljubljani. Ni¢ slab& ni »Bataljon«¢ ter
»K. H. Macha«, ki podaja Zivljenjsko delo tega
najvedjega feikega pesnika.

III. grupa: Sodobni in druZabni filmi.

Na prvo mesto spada »Devistvo«, zgodba mla-
dega dekleta, ki se je Zrtvovalo za svojega ljub-
ljenca. Ta film podaja z vso resnitnostjo tragiko
velikomestnega zivljenja z vsemi njegovimi sené-
nimi in soncfnimi stranmi,

Dobrien del filmov vsebuje tudi razne laZje
sizeje druzabnega Zivljenja, ki bi tudi pri nas
z lahkoto nadomestili predvsem dunajske limo-
nade. To so n. pr.: »Koklja«, »Logitev gospe
Eve«, »Morala nad vse«, »Razlog za loditeve,
»Harmonitka« itd. Vsebina vseh teh filmov je
vzeta iz vsakdanjega Zivljenja ter podana v lah-
Kem stilu, spremijana z moderno jazz glazbo in
sodobno interijerno scenerijo.

IV. grupa: Komiéni filmi.

Ceskoslovaika produkeija razpolaga tudi z ne-
kaj res dobrimi komi¢nimi filmi. Predstavniki te
stroke so znani komiki Vlasta Burjan (5Tri jajea
v fadic) ter odliéna, inteligentna ter duhovita
komika Voskovee & Werich, ki sta tudi avtorja
vseh filmov, v katerih sodelujeta (»Svet pripada
name, »Hej rup«). Ker imata omenjena komika
v Pragi tudi svoje lastno gledalisée »Osvobozeni
divadloe, za katerega piSeta vedino Komadov tudi
sama, je kritiki tako dano, da izbere za film naj-
primernejie in najbolj uspele komade.

V. grupa: Detektivski filmi.

Cehi so se poizkusili tudi v tej panogi, Res je
sicer, da jim to ni popolnoma uspelo (»Torpe-
do 38¢), vendar bi kljub temu ta vrsta filmov

Slovenci smo po #tevilu dus v Evropi menda
najmanjsa narodna iver, v statistiki » Revi&ina di-
jastvac pa nas noben drug narod na svetu ne
nadkriljuje. Prosim, kateri narod pa ima Ze toli-
ko revnih dijakov ko mi! Tak nat dijak pozna
po navadi le eno ali dve oguljeni obleki, nosi
vefinoma samo ene in S to moéno podkresane
cevlje, je ve¢ lacen kot sit, dela pa vztrajno in
neizprosno ter se séasoma vendarle prerije do
daleé¢ zastavljenega cilja. Tak mlad moz, bister
po umu, skromen in hoje¢ pa v obnafanju stoji
pred mano. S ptujske gimnazije je prisel. Redi
moram, da je bil prava slika nas vseh, to se
pravi, vzorna slika ubugeﬁa slovenskega dijaka.
A ni prisel prosit, kaj fe! Le neko knjigo je pri-
gel ponujal, ki so jo spisali on in njegovi tova-
risi in dve dijakinji na ptujski gimnaziji. Pisali
80 jo sami bedni, a bistroumni dijaki iz Haloz,
Prekmurja in neposredne okolice Ptuja in, ker
ni &lo drugace, tudi sami zalozili, zdaj pa jo
tudi sami razpe¢avajo. Ni namen teh vrstic, da
bi ocenjevale to delo mladine, ki so ga sami na-
zvali »Mlado setev«. Le toliko bi rad napisal,
da sem jo predital v eni sami sapi in vedno in

Iz Maribora —_____

vedno mi je blodila misel po glavi: Neverjetno,
kaki fantje so to. Kaki pa smo mi bili v takih
letih! Knjiga sama nam kaZe Zivljenje iz krajev,
v katerih so rojeni in razmere, v katerih so
vzrasthi.

Kaj lepo je na primer opisano bedno zivljenje
iz S¢ malo znanega siromastva Haloz in Prek-
murja in njenega tihotapstva: krona pa je ideal-
no globoko razmiiljanje osmosolea Jeze o zgub-
ljenem Korotanu. Rekel bi lahko: Tako premi-
éljeno pifejo samo dozoreli premifljevalei, zato
tudi ta knjiga ni morebiti kak manj vreden
dijaski diletantizem. Clovek kar ne more verjeti,
kako globoko so skufali ti mladi umetniki po-
sedi v ¢lovesko Zivljenje. Citati bi jo moral Ze kot
tovarii vsak na# dijak, ne smela bi pa manjkati
tudi v nobeni Solski in privatni knjiZniei, kjer
imajo ftudirajoco mladino, Z uzitkom pa bi jo
cital tudi vsak odrasel, ta pa e menda najbolj,
ker bi jo le on znal pravilno oceniti. In kar je fe
pri celem podjetju najvedji idealizem: Cisti do-
bidek naj nudi sredstva, da se ozdravi eden iz
med pisateljev! Knjigarne je seveda nimajo,
dobi se pa gotovo na ptujski gimnagziji. 4.

lahko vsaj deloma nadomestila razne Harry Pies

le, Hanse Alberse itd.

VI. grupa: Kulturni in propagandni filmi.

Konéno naj omenim & to vrsto filma. Ti se
odlikujejo z nedosegljivo foto-tehniko, kar je na-
gim kinc-obiskovaleem, ki so videli »Ceskoslova-
sko armadoe, gotovo znano. Zeleti bi bilo, da bi
si nafa Kino<podjetja nabavila nekaj teh filmov
(»Podkarpatska Rusija«) v nadomestilo za pre-
tendencijozne Zurnale in filmske tednike.

Iz tega kratkega pregleda je razvidno, da raz-
polaga cefkoslovaika filmska produkeija z velis
kim stevilom dobrih filmov. Ce se je nafa Kino-
publika tako privadila na nemske in avstrijske
filme, bi se morala predvsem mladina, ki danes
niti ne obvlada popolnoma nemidine, zavzeli za
dobro slovansko nadomestilo. Ni moj namen
ustvariti kako protipropagando proti nemikemu
filmu, saj tudi Cehi ne predvajajo izkijuéno last-
nih izdelkov, vendar se mi zdi, da hi morali vse
tendencijozne in niévredne filme nadomestiti z
res dobrimi éeskim filmi.

Clani MOSD v Hrastuiku

Nedeljsko jutro se je drZalo precej éemerno,
vendar se nas je zbralo na ljubljanskem kolo-
dvoru kaj lepo Stevils, TeZko smo pricakovali od-
hoda vlaka. Komaj se je ta zadel premikati, Ze je
zaorila v vlaku pesem. Tako smo s krajiali ¢as
in kaj kmalu smo bili v Hrastniku,

Z istim vlakom se je pripeljala tudi vojatka
godba in & mnogo drugih gostov.

Na kolodvorn nas je sprejela sokolska godba
in mnogo sokolskih pripadnikov. Prispela pa je
tudi ¢eta celjske garnizije s polkovno zastavo.

Skupaj smo odkorakali pred Sokolski dom.
Toéno ob 10, uri se je v spremstvu sreskega na-
¢elnika pripeljal kraljevi zastopnik, poveljnik
celjskega vojnega okroZja, polkoynik Mihajlovié.
Domadin, starosta br. Farénik je otvoril sloves-
nost, za njim pa je izpregovoril upokojeni pro-
fesor vojne zkademije in vzgojitelj blagopokoj-
nega Viteilkega kralja g. Pavlovié. V prekrasnem
in zanosnem govoru je osvetlil lik nesmrtnega
kralja, za¥¢itnika malega ¢loveka in velikega bor-
ca za mir.

Sledilo je odkritje spominske ploite kralju
Aleksandru, na kar smo tudi mi pred njo polo-
#ili lep trnjev venec. Vojaki pa so oddali ¢astne
salve,

Takoj nato je kraljevi zastopnik razvil sokol-
ski prapor in pripel nanj trak najvisjega pokro-
vitelja, Nj. Vel. kralja Petra IL Slavnost je bila
zakljuéena z driavno himno.

Nato se je razvila dolga povorka, ki so jo otvo-
rili celjski kolesarji. Povorka je krenila do rudni-
gkega revirja, kjer je bil razhod.

Ljubljancani smo odili v bliZnjo gostilno, kjer
nas je ze éakalo izborno kosilo. Po obedu smo si
ogledali hrastnitke rudnitke obrate, nato pa
#smo odili na vrt br. Rosa, kjer se je pricel telo-
vadni nastop. Oddelek se je vrstil za oddelkom
in vsi so zadovoljili gledalce, ki so obéudovali
delo hrastniskega Sokola, ki je po pravici lahko
ponosen na tolikino Stevilo pripadnikov. Po na-
stopu se je razvila prisréna narodna veselica.

Toda ura je hitela in morali smo se posloviti
od prijaznih Hrastni¢anov. Vsi veseli emo prisli
v Ljubljano z Zeljo, da bi se fe vedkrat udeleZili
takih izletov. P2
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¥ Mikeov, ali kako sem ,panal’ liberalce

V zadnjih tirih Stevilkah »Nagde volje« je pod
&rto izhajal ¢lanek »Studentjec, ki je pri éita-
teljih vzbudil precejénje zanimanje. Ni moj na-
men, voditi s piscem Miklovom polemike, kajti,
da je ¢lanek dober, pri¢a ponatis v izvletku v
»Nadi rastic in »Nafi mislic. Tisto, Kar me je
privedlo do pisanja, je le opozorilo na nekatere
na neitetih mestih dokaj nelogiéne napake, ki
sicer zaokrozeni vsebini posebno ne tkodijo, da-
jejo pa vsej stvari neko ¢udno, rekel bi skrajno
radikalno tendenco.

Vkljub temu, da se tovaris Miklov ¢uti pokli-
canega, da kot ¢lovek sodozivlja dijakov kul-
turni razvoj, mu je marsikaj ostalo prikritega,
morda prav radi tega, ker ge je premelo resniéno
viivel v ta dijakov razvoj, ker ga gleda z neke
visine, kratko, da ga silno slabo pozna. Dijaka
vidi le skozi tista ¢udna, temna oéala, ki si jih
je na bogsigavedi kakSen nacin pridobil tekom
svojega osemletnega posedanja po Solskih klo-
peh.

Vse kaZe, da je ta ¢lanek izlil izbruh nekih ne
vem kje nabranih idej, ki zelo dife po brezplaé-
nih brofurah in propagandnih Knjigah z lepo-
doneéimi naslovi o bojih, vodjih, moceh in silah,
Niti misliti si ne morem, na kak nadin je prisel
tov. Miklov v tako napeto razmerje do ubogega
liberalizma, ki v bistva ni prav ni¢ drugega Kot
nekoliko za nafo dobo in za nafe pojme o so-
eijelni praviénosti zastarel gospodareki sistem.
Zdi pa se mi, da pisec »Studentov« pri tem stal-
no zamenjuje pojem liberalnega kapitalizma ali
znanstveno povedano Manchersterskega liberaliz-
ma, z liberalizmom ali slovensko povedano svo-
bodomiselstvom kot svetoynim nazorom. Med
nami ni morda nikogar, ki bi se z mislijo, da je
liberalni kapitalizem ali bolje monopolni kapi-
talizem, ki se je razvil iz sedanjega, nasemu go-
spodarstva kakor tudi narodu samemu v marsi-
¢em Zkodljiv, ne strinjal; med nami tudi ni ni-
kogar, ki bi zanikal, da je prav svobodomiselni
svetovni nazor tisti, ki & svojo dirokostjo daje
umetnosti, ki je najvisji izraz ¢lovekove Kulture
in kulturnosti, vee tisto, kar sodobni slikar, pisa-
telj, glasbenik in kdorkoli Ze potrebuje pri svo.
jem ustvarjanju. Torej tov. Miklov, proti ¢emu
lete tvoje besede? Ce proti prvemu, tedaj smo si
edini. Toda v tem slu¢aju delad napako, da tla-
¢is gospodarsko vprafanje skupaj s politiénim v
isto vredo, Ce se boris proti drugemu, si skoraj
gotovo v zmoti, ki =i si je nakopal iz Kake bro-
fure, ki jo je morda izdal jezuitski red ali pa
kaka komunistiéna centrala.

Res je, priznam, ¢loveku, posebno mlademu,
je tezko, da bi, ko ga obletavajo razne potvorje-
ne miselnosti, zadel pravo. Saj to praznava pisec
»8tudentove sam in gotovo ne more nihdée tajiti,
da Miklovljevi »Studentje« ob »strastnem iskanju
resnice« ne bi mogli zgresiti tabora, ki jim bo
v Stirinajstih dneh izdal izkaznico, da so tisto,
kar niso. Toda pisec »Studentov« mora biti tudi
presneto naiven, da zahteva od Cloveka starega
komaj kakih sedemnajst let, ki mu je bila naj-
daljéa pot v svet kak majniski izlet in ki je v
evojih folskih letih prebral morda kakinih deset
brosur z bojevitimi naslovi kakor »Dol z njimic,
»Rdeca nevarnosts, »Kaj je s cerkvijo?« ali kaj
sliénega, ki silno spominjajo na tiste lepe plagne
romane, ki jih prodajajo po trafikah; torej da
ta Student i¢e pri sedmo ali osmosoleu kakinega
svetovnege nazora (povdarjam svetovni), Tov.
Miklov, svetovnega nazora se ne da dobiti v dveh
ali treh dneh, niti v toliko letih, pa &e tudi pre-
beret vee brofure, ki so izéle pod svetlim soncem,
pa e kakino lepo knjigo o svetovnih naziranjih
povrh,

Piscu so bili pri pisanjn njegovih »Studentove
najbrie v spominu tisti lepi soncni dnevi, ko se

Jje na gmajni podil s paglavei, ko o se »ili lovitg
ali kaj podobnega in kjer so se kar tebi ni¢ meni
ni¢ razdelili na dva tabora: na ravbarje in na
zandarje. Nekaj sliénega je bilo tudi tukaj, samo
da v tem slucaju gleda tov. Miklov kljub svoji
vidini vso zadevo iz milimetrske bliZine. Ali misli
morda, da je njegova razdelitey sedanje srednje-
folske mladine na tri (po njegovem celo na &tiri)
tabore, pravina? Ali bi ne bilo resni¢no, ¢e bi
jo razdelili samo na dva, med katerima je meja
jusna, razloéna, meja, ki jo je rabil notranji éut,
notranja potreba, le v redkih primerih milje: v
naprednjake in konservativee.

Med konservativee ali starokopitneze uvrécam
vse liste, ki danafnjemu polozaju niso odrasli,
ki Zive vedno v nekem oboZevanju preteklosti,
v tistih lepih zgodbah, ki so jim jih povedali
starsi, vzgojitelji, morda tudi knjige, to je tisti
ljudje, ki se pehajo za ¢asom, hite za njim in se
trdno oprijemljejo vsake stvari, ki jo je ¢es za-
gnal Kot neuporabno s poti napredka. Drugi so
bolj sodobni, veckrat bojeviti, drzni, ki hodijo
z roko v roki s ¢asom, ki ga skusajo razumeti in
dobiti nekaj od njega. Sele po tej razdelitvi, bi
lahko vdeli dijake v tisti kalup, ki mu pravimo
politika. Marsikomu se gotovo bleste oéi, ko pri-
cakuje, da bom vtaknil katolizki tabor med kon-
servativee, vse ostale tabore pa med naprednja-
ke, Poraz na celi &rti. Res je, da se vedina kon-
servativnih elementov, predveem deklet zateée v
katolisko versko in druftveno obmoéje. vendar
tudi to ni stoodstotno. Poznam ljudi, ki so Ze
pred kakimi &tirimi leti bili med prvimi zastavo-
nosami franciskanskih otrogkih krizarjev, pa so
danes dika in ponos nacijonaluih organizacij;
prav lako lahko navedem, da so nekateri fantje,
ki so Se pred kratkim bili nacijonalisti in sicer
takini, da bi jih lahko danes iskal z luéjo opol-
dne, da so torej ti bivii nacijonalisti najljutejsi
poborniki Marksovih idej. Kaj naj to pomeni?
Odgovorili boste: »Slab znacaj, takénih ne rabi-
mo!« Gotovo jih ne rabimo, toda ali bi ne bilo
bolj pametno, ¢e bi odgovorili z eno samo be-
gedo: mladost. Tov. Miklov e lahko iz teh pri-
merov nauci, da svetovni nazor ni prirojen! Od
rojstva ga najbr tudi nimajo ¢lani vodstva Mla-
dinskega odseka Strelske druzine. Brez dvoma
pa je, da imajo vsaj listo osnovo, na katero bodo
zidali in gradili svoj nazor, da bo trden in mo-
¢an. Ce pa misli pisec, da so vsi nazori, ki niso
obenem njegovi, nekoliko medli, ali kakor sam
pravi, da »niso &isto jasni¢, potem mu ni po-
modi,

Preskofimo nekoliko odstavkov, ker mi Cas,
Kakor tudi prostor ne dopuifata, da bi se na &i-
roko razpisal o »Studentih« in obstanimo nekaj
trenutkov v mestu, ki se je tovarifu Miklovu tu-
di silno zamerilo. .

Skozi svoja ofala vidi v mestu samo gnilobo
in »liberalce«, ni¢vreden gnoj, ki je najboljge,
da se z njim sploh ne obratuje. Ce bi Kristus
hodil sedanje ¢ase po nadi zemlji, bi te nazore
gotovo uvrstil med svoje blagre. Vsi dijaki iz
mesta so Ze vnaprej »liberzleie, neodloéni in po-
vrini; odlo¢eno jim je, da o njih pojmi nejasni
in da je predvsem njih posel: lov za uZitki in
zabavami, Sport, ples in hranje zaljubljenih ro-
manov, poleg tega imajo vsi, ¢e le mogoée, lepo
obleko, hodijo v kino in pregledujejo modne
casopise, O sancta simplicitas!

Ce bi pa vprafel, kaj misli z lovom za uZitki,
bi najbrz odgovoril, da je to pozneje fe enkrat
omenjeno, ko pravi o &portu, plesu in zaljublje-
nih romanih. Naj bo pisec Ze takien starokopit-
nez ali filister, priznati bo moral, da je Sport
eden izmed najvaZnejiih ¢initeljev v sodobnem
zivljenju, ne miglim tukaj rekordov, ampak nje-
gov strogo telesno kulturni pomen: mislim, da

tov. M. ve, kaj sem hotel s tem povedati. Ples je
gotovo bolj Kkoéljiva zadeva, ker je zabava pri
plesanju, kakor pri vsaki drugi zabavi, pa najsi
bo to ogled razstave, prisostvovanje pri lahko-
atletskem mitingu, poslufanju koncerta, izlet na
planine, mogoce tudi ¢ada limonade, vedno in vse-
lej zdruzeno z uzitkom in zakaj bi ga potem ta-
kem nekdo ne imel pri plesu ob ¢udnih, kakofo-
niji sliénih glasovih saksofona, ob strahotnem
razbijanju po ¢inelah? Mogoée tudi, ko ima pri

- sebi ideal s plesnih vaj? Al je to greh, ali je za-

radi tega slabii ¢lovek? Ce bi v naslednjih vrsti-
cah tov. M. napisal samo roman, bi ni¢ ne rekel,
Kajti romanov imamo veliko vrst, tako n. pr. kri-
minalne, pustolovske, zgodovinske, idili¢ne, fu-
turisti¢ne, véasih tudi fantasticne. Toda skoraj
vsi i romani imajo za podlago svojega zapleta
kako ljubezensko zgodbo. Vse izgleda, da je imel
pisec tistih vrstic v rokah pravi roman, kajti dru-
gace bi pa¢ ne mogel trditi, da bo ¢lovek kaj
slabdi, ¢e ¢ita »zaljubljene« romane. Lahko bi
seveda tudi izlil steklenico ¢rnila, da bi tov. M.
dokazal, da kino kot tak gotovo ni slaba stvar,
toda saj tega mu ne bom dopovedal, ¢e se sam
nie bo o tem prepriéal.

Pustimo nacijonaliste in njih pododsek »libe-
ralces in se obrnimo k marksistom. Skrajno sla-
ba je bila ona brodura, ki je veepila piscu tako
emesne nezore o komunizmu. Komunisti so go-
ljufi, lenuhi, pijandure, zapeljivei deklet in fe
podobni grefniki. Ta karakteristika bo gotovo
zela priznanje kake stare tete, ki je brala v »Bo-
goljubu« o teh falotih in propalicah. Dalje si
predstavljez pisec komuniste kot neke sestradane
delavee, ki hodijo okoli razcapani, ki spijo v
brlogih in ki umirajo od gladu. Samo ti so ko-
munisti. Nikjer drugje jih ni. O, da bi jih res
ne bilo... Cudno se mi zdi le to, da ga je prav
ona nasminkana komunistka tako picila. (f'e bibil
Marx Zenska, bi se gotove &minkal. Potem moti
njegovo midljenje o komunistih tisti student, ki
ni hotel jesti riceta. O bog, kam smo Ze priili,
se pri jedi bomo lo¢ili komuniste od ostalih. Ko-
munist mora v ekladu s svojimi naceli jesti po
moznosti vedno glabie od svojih sofoleev, ¢e mu
mogode hrana, ki jo jedo njegovi tovarifi, ne
ugaja. To je prineip! Sic!

O »Mladeih« ali bolj po domate klerikalcih,
ne bom posehej razpravljal. Prvi¢ zato, ker je
ta del s svojimi opisi raznih katoligkih mladin-
skih organizecij dokaj dober, drugié pa radi te-
za, Kaj g0 in komu, ter za kaj eluzijo.

Ko konéujem te svoje pripombe. omenjam, da
ni bil moj namen mogoce razbiti ¢lanka »Stu-
dentje«, ki kaZe precej vrlin, ampak le pokazati,
da nej se takini ¢lanki ne pisejo tako ozkosréno
in iz Zabje perspektive, kajti lahko bi se kdo
oglasil: »Le fevlje sodi naj kopitarle¢

Iskrice

Nohena micel bi ne smela biti nekriticng —
nobena kritika nesmiselna.
*

Zdravniki Zive od domisljavosti pacientov —
pacienti umirajo od domiiljavosti zdravnikov.
*

Avstrija je bila razvajenéek Evrope, Svojo
prosveto je jemala pri Slovanih, svojo milino
pri Benecanih, svoj dvor pri Spancih, svoje
apostolstvo pri papeZu in svoje finance pri
Judih.

-

Pomiglite tole: Pri Zeleznitkih katastrofah se
véelej razbijejo ali prvi ali zadnji vagoni. Cas
bi Ze bil, da jih opuste in uporabljajo le sred-
nje vagone.
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Anekdote

Pesnik Grabbe je uzival zaradi svojega talenta
splofen sloves, Seveda je bil na to nemalo pono-
gen in temu primerno tudi domisljav.

Nekoé je zaprosil L. Tiecka v DraZdanih, da
bi ga sprejel kot igralea v tamoinje dvorno gle-
dalisce:

»Ni je vloge, ki bi se je ne upal v kratkem
nauéiti in igrati.«

»Bojim se, da vam ne bi skodovala prirojena
napaka v nosu,« je zvito odvrnil ravnatelj.

»V nosu?« se je zaudeno pogledal Grabbe v
zrealo.

»Da, ker ga nekoliko previsoko vihate je

pristavil Tieck,
*

Shawa, velikega irskega dramatika in Nobe-
lovega nagrajenca, ne marajo v angleiki druzbi,
ker je Irec in poleg tega e zelo strupen. Ne-
davno se je spotaknil ob nekega uglednega An-
gleza, ki je preveé radovedno spraseval:

»Kaj je res, gospod Shaw, da je bil vad ode
krojaé?«

»Da, kajpal«

»Kako pa to, da se tudi vi niste izuéili za
krojaca?«

Shaw se pa ni dal spraviti iz ravnoteZja in je
mirno vprasal:

sPovejte mi, lord, ali ni bil va$ oce »gentle-
man«?«

»Seveda je bill«

»Kako pa to, da tudi vi niste?« je konéal
ujedljivi Irec.

»*

Mark Twain je lezal bolan in Ze drugi dan
ni ni¢esar uzil. Sele tretji dan so mu prinesli
par #lic moéne juhe.

»Ve¢ vam ne smem dati,« je Zalostno prista-
vila streZnica.

»Prav,« je odvrnil Twain, »sedaj bi pa neko-
liko ¢ital. Prinesite mi prosim — da ne bo pre-
ve¢ — poitno znamKo.«

*

Neki zbiralee podpisov in spominov na slavne
mozZe je prosil nekoé Shawa, naj mu podlje svoj
autogram in koder las,

Shaw mu je odgovoril: »Zal, ne morem ustre-
¢! Moz, ki je dajal moje podpise, je umrl, moj
sluga je pa pleSast!«

Shaw.

Izvleiek iz pravilnika
I. studentske radne éete

Izpolnjujoé obljubo, prinafamo danes izvleéeh
iz Pravilnika 1. Studentske radne éete, o kateri
smo v 17. stevilki »Nade volje« obdirno opisali
njeno Stiriletno delo.

§ L

Prva Studentska radna deta je prostoveljna
omladinska delovna organizacija. V njo stopajo
élani prostovoljno ter se v €asu velikih folskih
pocitnic posvecajo prostovoljnemu fizictnemu de-
Iu. Ona je neodvisna, svobodna, samostojna, de-
lovna poéitnidka omladinska organizacija. Ona
ni vezana na nikogar, niti se ne sme nihée vme-
gavati v njene posle. Vrhovno instanco Prve Stu-
dentske radne Cete predstavlja Stareiina in se
edino njemu polagajo konéni raduni materijal-
nega in moralnega delovanja éete na terenu.

§ 2.

Temeljna nacela reda in dela Prve Studentske
radne &ete so:

1. Pokoravati se ohéemu redu, posluiati in
izpolnjevati naredbe Uprave, varovati v vsakem
pogledu ugled in interese organizacije.

2. Na delu biti marljiv in vedno izvrievati
vestno poverjeno delo.

3. Napram svojim tovarisem biti iskren, kole-
gijalen in se truditi, da se v nobenem pogledu
ne skali tovariska druzabnost.

4. Za ¢asa bivanja v Ceti se ne baviti z nikako
politiko niti se ne potezati za kako politiéno
vprasanje.

5. Za ¢asa bivanja v Ceti ne uZivati nikakih
alkoholnih pijac.

6. Drzati logor Cete v redu in {istoti ter fu-
vati zaupane predmete.

§ 13.
(Dolznosti in pravice ¢lanov)

Clani ¢ete morajo imeti vedno v vidu pleme-
niti eilj organizacije v katero so stopili prosto-
voljno. Da se doseze ta cilj je potrebno, da vlada
med njimi popolna solidarnost, kolegijalnost in
disciplina, Prva Studentska radna &eta ni organi-
zacija za poéitniski oddih, temveé je osnovana,
da bhi narodna mladina pomagala z delom tistim,

katerim je ta pomoé v nadi domovini najpotreb-
nejia. Sodelovati pri takem delu je za vsakega
poedinea €ast in zato je njegova dolZnost, da se
pokaze, da je te ¢asti vreden.

§ 15.

Clani Prve Studentske radne éete imajo pra-
vico, da se okoristijo z veemi olajiavami, katere
ta nudi in te so:

Brezplaéna voinja do mesta dela in nazaj,
stanovanje in hrana v mestu dela, delovna obleka
za Casa dela ter brezplatno prejemanje knjig in
¢asopisov, katere izdaja Prva Studentska radna
ceta ali organizacije, ki so z njo v zvezi. Dalje
imajo pravico udelezbe na vseh prireditvah in
izletih, katere priredi Prva Studeniska radna

ceta.
§ 19,

Prva Studentska radna ¢eta je delovna orga-
nizacija, a to pomeni, da izvesten del svojega
tasa posveca izkljuéne delu. Delo traja dnevno
najmanj 5 ur, a najve¢ 8 ur, Trajanje in naéin
dela se odredi po objektu dela.

§ 26.

Ko so vsa dela konéana, lahko Staresinstvo na
predlog Cetovodje odlikuje vsakega ¢lana, ki
se je izkazal za fas dela kot kolegialen, sposo-

ben, marljiv in posluien, z diplomo Prve Stu-

dentske radne dete.

Diploma Prve Studentske radne fete daje nje-
nemu posestniku pravico prvenstva pred vsemi
drugimi reflektanti za sprejem v éeto.

Priob&ujemo pri¢ujoéi izvleéek v vednost éita-
teljem, ki reflektirajo na sprejem v Prvo Stu-
dentsko radno ¢eto — 1938. F. R.

*

V grascinski sobi v Chebu so kazali izletni-
kom in tujeem sobo, v kateri je bil nmorjen
slavni vojskovodja iz tridesetletne vojne, Wal-
lenstein.

»Meni se zdi,« je ngovarjal eden izmed izlet-
nikov, »da ste zadnji¢ kazali drugo sobo .. .«

»Seveda,« pravi vodnik, »a tisto sobo prav
zdaj &istijo, pa kaZemo do nadaljnega to, v ka-
teri smo!

Milklov: -~
S’rudenije

(Konec)

Radi svojih »Studentove sem slifal toliko pri-
tozb in ugovorov, da sem popolnoma uverjen,
da sem nase Studentoyske razmere pravilno na-
elikal. ObseZnejiega odgovora na vse kritike ne
morem sedaj pisati, Samo na nekaj oditkov, ki
sem jih slifal, hotem odgovoriti:

Svobodomiselstvo je zastarel svetovni nazor,
ki danes pomeni to, da imajo prve hesedo strasti
— ne strasti, kajti te so vendar nekaj krepkega,
moénega, ampak raje redem, razne malenkostne
muhe, razne kaprice — pamet pa zadnjo, Po-
meni dalje, da se sme ¢lovek ravnati povsod po
svoji volji in trmi brez ozira na druge. Radi tega
je ta nazor nujen privesek liberalizma, je nekak
duhovni liberalizem in mora z njim vred iz-
giniti iz mode. Zivel pa bo seveda v tej ali oni
obliki vedno, ker je s svojo breznadelnostjo kaj
primeren za poplitvele in prazne dufe.

Se davno mi ne pade v glavo, da bi vse &tu-
dente oblekel v meniike kute. Res je, da bo ¢lo-
vek nafel navadno Ze koristnejie delo kakor je

n, pr. ples ali ¢itanje zaljubljenih romanov, to-
da ne trdim, da je to absolutno slabo, Male za-
bave tudi na gladkem parketu nikomur ne za-
merim. Povdariti sem hotel le, da so ples in
romani veliki vedini meS¢anske mladine silno
vaZen, ¢e ne najvaznejii smisel vsega Zzivljenja.

Naravnost smeino je, delati me za sovraznika
sporta, Osebno sem namreé za sport zelo navdu-
ien, seveda za pameten sport. Obsojam le iz
rodke. Sport je pac slednji¢ le zabava, éepray
koristna zabava in se ne sme staviti pred resno
delo.

Nekateri so mi oéitali, da sem svoje nazoré po.
bral v kakih demagoskih brosurah. Mislijo men-
da, da sem tako len kakor oni in se mi ne ljubi
ftudirati druZabnih problemov in da sem tako
malenkosten in omejen, da me bo navdusilo ter
prepricalo nekaj kricetih gesel iz raznih letakov.
Tako mi je nekdo celo otital, da sem svoje slabo
mnenje o komunistih nafel v kakih broSurah.
Seveda, ¢e je ¢lovek slep in ne vidi nicesar dru-
gega kakor sijajne pare na bliséedem parkety,
flirt in smeino ljubimkanje, ée je v svoji ne-
zmoZnosti nesposoben celo za kako veéjo hudo-
bijo, mu je tudi pripovedovanje o lopovih kveg.
jemu bajka iz kriminalnega filma ali romana.

Delitev v naprednjake in konservativee je e
stokrat bolj prisiljena kakor moja loé¢itev na ta.
bore, Sam sem Ze v uvodu in desto tudi pozneje

omenil, da se ne dajo med §tudenti postaviti kar
neke dolofene ograje. No, in sedaj sem silno ra-
doveden, kdo je napreden in kdo Konservativen,
Zdi se mi tako-le: napreden si, ¢e imas Kakih
Zest, sedem deklet, ki jih seveda vse skupaj vle-
fed za mos, ¢e gred na teden gledat najmanj Stiri
szanimiveje« nemike filme, & te ne manjka na
nobenem plesu, & o priliki zabavljad dez »farje
(po tisti »definiciji«: Naprednost je antifarstvo!)
in ée se tu in tam potrkad na svoja napredna slo-
venska, demokratiéna ali jugoslovenska prsa;
konservativen pa si, e vsega tega ne podenjaé in
¢e imad sploh nekaj resnosti in odloénosti.

»Mladci« se hudujejo, da sem jih napacno ob-
sodil. Do sedaj si e niso upali ovredi javno no-
benega oéitka. Povdarjam, da vstrajam na svo-
jem staliféu in da odgovarjam za vse, kar sem
napisal, sicer ne pred njimi ne pred kom drugim,
ampak pred samim seboj.

Nacionalisti so sprejeli moje »Studente¢ z me-
ganimi ob&utki. Nekaterim so se zdeli prehudi,
drugi: so zadovoljni, da je bila vendar enkrat
spregovorjena odkrita beseda. Jaz mislim, da je
bila potrebna.

Ce bo kdo tako praktiden, da bo priobéil kri-
tiko mojih »8tudentove v zadnji stevilki »Nase
volje«, misled, da mi bo s tem zavezal jezik veaj
do jeseni, mu bom pac¢ odgovoril kdaj pozneje
in na drugem mestu.
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Veéer na morju

Tretji dan sem bil tu; vee tri dni sem Ze ohcu-
doval neizmerno, temnomodro morsko gladino,
ob kateri se je dalo tako prijetno sanjariti, Druz-
be nisem ljubil: zatekel sem se v samoto in gle-
dal sonéne zarke, ki so zlato odsevali na temni
povriini, kakor da bi se sonce samo divilo spo-
kojnemu morju in ga poljubljalo. Neskonéno
morje in neskonéno nebo sta se na ohzorju spa-
jala v eno: In élovek, ki se je prej bahato na-
zival gospodarja narave, je zdaj zacutil, kako
neznaten je.

Toda Se lepie kot podnevi je bilo morje zve-
¢er. Sveta tifina je vladala vseokrog; prekinjalo
jo je le rahlo fumenje drobnih valov, ki so se
razlivali po pesku. Svetlo so se bleitali beli Ka-
mencki. Daleé zunaj pa so migotale luéi ribigkih
ladij: njihovi odsevi so se kosali s sijem zvezd.

— Ne motite nas, so govorile zvezde, le me
znamo najlepse odsevati v morju.

— Predaleé ste, so odvrnile lu¢i, prameni nase
svetlobe so lepéi.

Morje je vzvalovilo in pomeialo vse odseve;
stari bori, ki so se ogledovali v vodi, so zaéudeni
gledali svojo sliko, ki jo je valovanje epacilo.
Nekje daleé so pricenjali ikrzati svojo pesem.

Taki so bili veceri, ko me je hrepenenje po
neznanem vleklo k samotnim skalam ob morju,
da bi se tam potopil v globine miru. Edino Zivo
bitje, ki je prekinjalo moja sanjarenja, je bila
starka, ki je prisla vsak vefer mimo. Hodila je
poiasi, tiho govorila sama s seboj in neprestano
zrla na morje. Ko me je prvi¢ srecala, se je
umaknila nekaj korakov, me par trenutkov ne-
premicno gledala, nato pa odila naprej. Toda,
ko je opazila, da sem vsak veder na istem mestu,
je to vzbudilo njeno pozornost; pribliZala se je
in me ogovorila:

— Ga li ¢akas tudi 1i? Bog ti daj dober vecer.

— Le na morje gledam, sem odvrnil. tako le-
po je zveder.

-~ Zakaj gledai? Caka¥ ga, pa mi noéef pri-
znati. Ne bo treba veé dolgo EaEali; danes pride
golovo.

Zacuden sem se ozrl v njen nagubani, shujsani
obraz, Na mah se mi je posvetilo: zmefana je.
Izdajale so jo votle oéi, ki so neprestano strmele
v daljavo.

— Ali poznat mojega Iva? Morak ga poznati,
eaj je mogocen kapitan, Kaj ves novega o njem?

— Jaz gem vendar prvi¢ tu! Ne vem, kdo je...

— 0, gotovo vei! me je prekinila, kot vedo
drugi, pa mi nodejo povedati, njegovi ubogi ma-
teri.

Razumel sem, da zaman ¢aka sina. Spet sem se
zazrl v njeno obli¢je, razorano od trpljenja, in
nicem imel srca, da bi jo razoaral, ker nisem
poznal njenega Iva. Gledala me je s takim pri-
cakovanjem in se mi je tako zasmilila, da sem
dejal:

— Da, poznam ga, toda Ze dolgo ga nisem
videl.

Obraz ji je zasijal od veselja.

— Poznak ga! Naj ti da Gospod Bog zdravja!
Ali vidis one ludi na morju? V enem teh Colnov
je gotovo moj Ivo, ki se vraca.

Toda ribiki folni so se pofasi pomikali na
odprto morje in ne proti obali. Starka je konéno
spoznala, da njenega sina ni v nobenem onih
<olnov. ]

— Pritel bo jutri, gotovo bo prifel. Ubogi
Ivo: vem, da bi rad &l k materi, pa ne more.

Brez pozdrava je odila v nof,

* * ®

Naslednji veder je spet prisla. Spet je gledala
Judi, in zaman upala, da prihaja Ivo. TolazZil sem
jo, kolikor sem mogel, vendar je bila njena vera,
da bo prifel maslednji dan, tako trdna, da niti
ni potrebovala mnogo tolazbe. Slednjié je na
moja vprafanja priela obfirno opisovati, kako
je z Ivom sreéno Zivela v mali higici ob morju

in kako je bil edino veselje njenega Zivljenja,
odkar se ji je moZ ponesredil pri ribelovu.
Preveé sem ga ljubila! Kako ga pa tudi
ne bi, moénega, visokega deika, kakrien je bil.
Vsak veder, preden je odiel na morje, sem ga
prekrizala in prosila Boga, naj mu da sregen po-
vratek. Moj ubogi Tvo! In ravno jaz, nevredna
mati, sem ga pognala z doma: hotel se je o¥eniti
z dekletom iz vasi, toda jaz sem mu izbrala dru-
go nevesto in ga prigovarjala, naj ono pusti...
Sam Bog mi je prica, da sem to storila le iz lju-
bezi do njega; mislila sem, da ne bo nobena
druga razen tiste, ki sem jo izbrala, davolj do-
bra zanj. Ni se hotel Zeniti proti volji svoje ma-
tere, raje je el v svet. Morje ga je vleklo od ma-
lega: tako se mu je izpolnila vsaj ta Zelja, da se
labko vozi po njem in ga gleda dan na dan. Ze
stirinajst let ga nisem videla... Toda jutri bo
gotovo prifel pozdravit svojo mater. Pripeljal se
bo z lepo ladjo, sko¢il na Kopno in me smejoc
se pozdravil :
— Pozdravljena, mati!

Joz pa ga bom peljala domov, kjer bo vse pri-
pravljeno zanj. Vsedla se bova k mizi in pravil
mi bo svoje Zivljenje v teh dolgih letih. In tedaj
ho moje zivljenje dopolnjeno: umrla bom od
srece.

Uboga stara mati! Morje, ki je leZzalo tako
pokojno pred nama, ji ga pad ne bo veé vrnilo...

Tako so potekali topli vederi ob morju. Starka
je prihajala redno; njeno upanje na sinov po-
vratek se ni prav ni¢ zmanjgalo. Govoril sem ji
o njenem sinu, kakor da bi ga poznal; tedaj je
poelufala vsa srecna, oéi so dobile nekdanji sijaj
in obraz se je razjasnil. To je bilo edino, s ¢imer
sem jo lahko razveselil: zakaj bi ji torej ne pri-
povedoval o njem? Dasi to pripovedovanje ni
bilo resni¢no, je vendar pokrilo njene dusevne
rane s tandico radosti.

Prigel je pa vefer, ko morje ni ostalo mirno
Kot drugace, Zrak je bil teZek in temni oblaki so
se kopicili na obzorju, S starko sva stala ob mor-
ju: ona je zopet pricakovala svojena sina. Toda
danes ni bilo lu¢ic na morju, ribiske ladje niso
Sle ven. Le eno samo sem videl v daljavi. Dasi
je bila majhna Kot tocka, se mi je zdelo, da vi-
dim mornarje, kako se trudijo, da bi uihi nevihti.

V tem me je silen pif vetra skoraj prevrnil.
Opazil sem, da se je ¢érni oblak, prej majhen,
zelo povecal. Tema je bila taka, da sem komaj
razlo¢il par korakov pred seboj. Bori so se skla-
njali in jecali v sunkih vetra. Najbolj pa me je

presenetilo morje, ki je naenkrat rjove vzkipelo
z veeh strani. Brez vsakega prehoda o se naen-
krat podili divji valovi drug ez drugega. To ni
bilo fircko valovanje, kot nastane ob trajnem
vetru, bi bil kaos, divji pekel razbrzdanih vodnih
mas. Takoj prvi valovi so z veliko silo udarili
ab skale, bel slap je finil kvizku, in me premod#il
do koZe. Kakor da bi se podiral svet, je grmelo
vodovije! Na zapadnem nebu pa so % vedno za-
rele zvezde, ki jih oblaki e niso zakrili: kot da
bi se s svojo mirno svetloho rogale zemljanom,
nemodnim proti sili morja.

Kot kip je stala starka poleg mene in nepre-
mi¢no gledala divjanje valov. Naenkrat se je s
silno pozornostjo zazrla na svetlo tocko, ki je
nihala sredi morja in me opozorila nanjo. Bil je
¢oln, Ki sem ga Ze prej videl hiteti k obali. Va-
lovi 8o ga premetavili kot igradko; kljub naporu
vesladey se ni premaknil niti za ped.

— On je, on je! je pretresljivo zaklicala
starka. Ivo se vraca in ne more domov! Utopil se
bo v valovih. Moram mu na pomo¢!

Prigovarjal sem ji, ¢ef da to gotovo ni Ive, ki
bi kot izkufen pomorifak ne tvegal voZnje ob
tem vremenu. Le na pol me je poslufala: sled-
nji¢ pa me je zgrabila za ramo in kriknila:

Cuj! Na pomo¢ klide! .

Sedaj vem, da to niso mogli biti kliei, ker je
bil ¢oln Se predaleé, toda takrat bi bil prisegel,
da je to ¢lovedki glas. Kadar je buanje morja
za trenutek ponehalo, je bilo slitati slabe, odda-
ljene glasove. Njihovo jecanje pa je takoj na-
slednji hip zamrlo v novem truicu.

Starka je tedaj kot brez uma zdirjala po obali
proti pomolu. V tezki slutnji sem hitel za njo,
toda ko kem dospel do pomola, je ni bilo nikjer
ved, Odhitela je na pomoé svojemu sinu. Mate-
rinska ljubezen ni imela strahu pred viharjem!

*

Drugo jutro so nadli dale¢ pro¢ ob skialah po-
ikodovan ¢oln. In ko sem fel mimo starkine hi-
dice, je bila prazna; zadnje dejanje tragedije je
bilo konéano.

Pogubile jo je morje, ravoo to morje, ki je
bilo zdaj spet tako nebeiko mirno, Naila je svoj
mir: 8 ginom vred pocdiva pod modro gladino.
Niti najmanjiega valovanja ni bilo sedaj; kakor
da bi morje ne hotelo motiti uboge matere, ki je
slednji¢ naila sina v njegovem okrilju.

Mlado sonce se je vzpenjalo na nebo; kmalu
bo zrak trepetz]l od vrodine. In danes bo spet
topel veder, spet bom gledal lucke na morju.

pr

Svetovna politika okoli zdravila

Kinin, danes vsakemu laiku poznano zdravilo
proti najbolj raziirjeni tropski bolezni -— ma-
lariji — so spoznali v Evropi Sele proti konecu
19. stoletja. Njegovo zdravilno moé je svetu od-
kril Robert Koch. Danes si zdravilne umetnosti
brez kinina sploh ne moremo misliti. In poleg
tega niti ni dolgo, ko so radi kininovega grmov-
ja, iz katerega lubja se kinin pridobiva, nastali
mednarodni zapletljaji in skoraj vojna.

Rastlina izvira iz Peruja in je bila tamoinjim
domacinom dobro znana. Ko je nekega dne gro-
fica de Chichon, soproga perujekega podkralja,
obolela na vrotici, ne da bi ji beli zdravniki
mogli pomagati, ji je vdani Inka prinesel skorjo
tujega drevesa iz pragozda in jo z iz tega pri-
pravljenim zdravilom popolnoma ozdravil. Vred-
nost rastline je postala kmalu znana. Najprej so
z njo zaceli trgovati jezuiti, nato je Spanija pro-
glasila na to edino sredstvo proti vrofici mono-
pol. Rastline so skrbno strazili, toda konéno ee
je nekaterim pusioloveem le posreéilo, da so iz-

maknili nekaj sadik. Po nestetih brezuspeinih
poskusih go zasadili rastlino na Javi. Nizozem.
ska je tako pridla v posest dragocene zdravilne
rastline in se je tako osvobodila Spanskega trga.
Toda tudi ona je posest skrbno ¢uvala in nad-
zirala izvoz. AngleZi so se tega navelicali in tudi
oni, seveda na nedovoljen nacin priili do kinina,
ki so ga zasadili na svojih plantazah. Spanija in
Nizozemska sta sicer Zivo protestirali, vendar vse
razburjanje ni pomagalo prav nié. Mnogo ljudi
je pri teh bojih prislo ob Zivljenje in ogromno
jih je tudi zbolelo. Toda konéno se je dragoceno
zdravile razdirilo kot izvenmonopolski produkt
po veem svetu, posebno fe, ko je Robert Koch
iznasel postopek, s katerim se odstranijo iz ki-
ninove skorje Ekodljive primesi. Kinin, Quina v
jeziku Inkov, »Polvo de le Condesa« — Grofitin
prah — po grofici de Chinchon, imenovan tudi
»Jezuitski prahe, po jezuitih, ki so prvi spoznali
vrednost rastline in z njim trgovali, je nastopil
svojo zmagovito pot. (>Atlantis«)



Stran 8.

Tihomir:

Tri dni je zaporedoma snezilo; cetrti dan se
je proti veceru zjasnilo in pritisnil je tak mraz,
kot ga ze dolgo ni bilo. Stari prefesor Blenk je
tiste dni le tezko odprl vezna vrata, ker sta kljué
in kljuka zmrznila. Na Zipah je lezala debela
plast ledu in se ni siopila niti takrat, ko je po-
poldne posijalo maio sonca. Zjuiraj, ko je bila
ge tema, sta s sinom vstala; sin je v kuhinji za-
kuril in segrel zajirk, mediem ko je stari odpiral
vezna vrata in gledal na termometer. Da, vsako
jutro je zdrknilo Zivo srebro par értic navzdol.
Kmalu po zajtrku je sin odSel; dvajset minut je
imel od njihove zapuitene hisice do irga, po-
tem pa e pol ure z vlakom., da je prisel v mesto,
kjer je bil v sluzbi.

Toliko se je zdznilo, da je profesor ugasnil lué
in odgrnil okno. Po ozki gazi je Ze prihajala nje-
gova postreznica Danica iz Ze oddaljenejie hige.
Tudi trije otroci iz iste hise so &li z njo. Pred
Blenkovo hifo so hrupno pozdravili Danico in
nadaljevali pot v Solo. Profesor je e toliko po-
¢akal, da je prinesla mlekarica iz trga mleko.
Vsak dan jo je vprasal, &e jo zebe, in ko je tar-
najoé, da je vsak dan huje, odsla, je bilo v nje-
govi sobi zakurjeno in pospravljeno. Danica je
imela vse jutro dosti dela v kuhinji. V gorki sobi
je stari profesor vzel éasopis, ki mu ga je sin
vsak veder prinesel, in pricel brati najprej no-
vice iz mesia. Potem je pricel na prvi strani in
precital vsega.

Profesor Blenk je dva in trideset let pouceval
slovens¢ino. Stirikrat je zacel pri prvosoleih in
vodil osem let do velike mature otroke, ki so
postali v osmi soli Ze gospodje in ti gospodje so
lahko rekli, da so se pri prof. Blenku mnogo
nauéili. Kolikokrat je Blenk povedal, kje mora
stati vejica, kolikokrat je razlagal literarno zgo-
dovino, kolikokrat je slifal isto, kar je povedal
on dijukem in kolikokrat je popravljal Solske
naloge! To mu je bilo najbolj muéno. Ze zaradi
Zolskih nalog si je zelel pokoja. Ko je bil po dva
in tridesetih letih upokojen in se preselil v to
samoto, je tu naprej popravljal; ne folskih na-
log, teh mu ni nihée ved pisal, popravljal je ¢a-
sopisne napake. Ni bilo malo teh napak. Sose-
dovi trije otroci so se Ze vradali iz Jole, ko je
konéal. Potem je el s éasopisom v kuhinjo, da
sta tam z Danico kosila. Po kosilu je legel: med-
tem je Danica le steZka Gitala ¢rtan in precrtan
¢asopis. Kmalu potem, ko je sonce zailo, se je
stemnilo. Takrat je prisel Ze profesor iz sobe in
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Py aia

Profesor Blenk

se grel pri Stedilniku. Po vederji je postreznica
odslain ga pustila samega. Utrnil je lué in skozi
okno gledal po Sirni, zasneZeni ravnini, kdej se
bo prikazal na obzorju sin, Ko ga je zagledal,
je stekel do vrat in ga na pragu pricéakal. Vedno
e je sin truden vrnil, posebno te dni, ko je mo-
ral gaziti visok sneg. V postelji je moral mladi
staremu povedati, kaj je novege v mestu. Navad-
no je zaspal e preden je vse povedal.

Tako so se vlekli mrzli dnevi z malimi izpre-
membami. Temperatura je padala, fasopisi so
dnevno pringfali porodila, koliko fkode je na-
pravila letoinja zima; sin je na poti videl mnogo
zmrznjenih ptie, tudi drevje je pokalo zaradi
silnega mraza.

Ko je neko jutro kazal termometer trideset
stopinj pod ni¢lo, je prigla postreznica sama, ni-
o jo spremljali otroci, Povedala je, da jih stardi
ne puste: preved je mraz.

»Kaj pa vaega gospoda sina nié ne zebe? —
Ste brali v ¢asopisu, koliko ljudi je Ze zmrznilo?
In mladi gospod mora toliko ¢asa hoditi po tem
gilnem mrazu. Stari Blenk jo je potolazil, da
tako mlado kri nikoli ne zebe. »Tudi ta mraz bo
nehal,c je prekinil pomenek Blenk.

Se nikoli ni v peci zgorelo toliko drv, kot tisti
dan. Blenk se je spomnil svoje Zene, kako se je
zelo bala mraza. Pozimi je ves dan tiggala pri
pe¢i in metala vanjo poleno za polenom. Tisto
zimo, ko je umrla, bilo je dve leti pred moZevo
upokojitvijo, je bilo tudi zelo mraz, pa ne tako
kot letos.

Po vederji je rekel profesor v smehu Danici:
»Ako se bojite, da bi do doma zmrznili, lahko
prenoéite tukaj.« »Teh par korakov, ki jih mo-
ram napraviti, ni tako hudo. Va& sin naj drugi¢
raje ostane doma. Lahko no¢le

Polna luna je osvetljevala pokrajino. Na robu
gozda, skozi katerega je prihajal sin, je opaazil
Blenk senco, ki se je pocasi priblizevala. »Kaj,
7e sin?¢ je pomislil stari. »Seveda, kdo naj bi
bil drugi v tem mrazu?« Videl je, kako se je
postava ¢udno opotekala in se konéno zgrudila.

»Sin mojl« je Krical stari in planil tak, kot je
bil, v mraz, Vrata so se za njim zalopuinila. Te-
kel je po celem snegu, udiralo se mu je do kolen,
komaj je Se premikal stare noge. Mraz je pritis-
nil nanj kot ozek oklep; parkrat je padel, nato
se s lezavo izkopal iz snega in se na pol mrtey
zgrudil ob zmrzlem v sneg, Sepetajoé besede:

»Ali fe zivis?«

Stev. 19./20.

Ko se je kmalu nato vradal iz sluzbe mladi
Blenk, je nasel nedaleé od doma v snegu dve
trupli. V enem zmrznjencu je spoznal oceta, dru-
gega e ni nikoli videl.

Mraz je popustil. V noéi, potem ko so Zrtvi
mraza pokopali, se je pricel sneg taliti.

Velikih lu# se je moral ogibati mladi Blenk,
ko je zapustil tisti kraj in se preselil v mesto.

Mak

Rdedi mak se v vetru ziblje,
na vse strani se vije.
Pozdravlja zlato sondece,

ki na poljeno sije:

Zoran:

»Objel bi svojo ljubico,
Ljubezen razodel ji:

poljubil rdeca liceca,
vesele pesmi pel jJi.«

Dekle po stezi pride ¢ez pnf jé,
ugleda rdefi cvet.
Gorje ti mak! Utrgan cvet

v laseh ji je pripet.

J. D., Murska Sobota:

Strune

V v dolgéas pogreznjeni krvarni,

v rokah neokretnih

veéasih gosli zrasto

in koséeni prsti =z lokom mu gredé

po oguljenil strunah.

In neko davno pesem zvoki brezizrazni
v dimasto prostorje — vpijo.

0, strune razglasene,
kri¢ave strune. ..
v dimasto prostorje — vpijé!

V' v dolgéas pogreznjeni kavarni

ob mizah okroglih

tedaj obrazi zrasté,

iz polteme v temo gredd

po vseh kotih.

In neko davno pesem ti ljudje brezizrazni
v dimasto prostorje — vpijo.

Glasovi neubrani,
kricavi glasovi. ..

v dimasto prostorje — vpijo!
Z njimi,

v njih

duse otoine — vpijo!

Krizane Milos:

KLIC GORA

(Nadaljevanje)

Iz hleva se je zaculo Zalostno mukanje krav,
ki so se vsled groma in bliska bojete skrivale v
kot in stiskale svoje glave k tlom.

»0d kod?« je pri¢el Tom. »Ha! To je dale¢
tam za gorami. Lahko bi &lovek dejal, da dan
hoda. Ali ste Ze bili na Tolstem vrhu?«

»Da,« je odgovorila Minca. »Pa to je Ze dolgo
od tega. Ko sem bila Ze ¢isto majhna. Komaj de-
set let mi je bilo.«

»No, vidite! Tam pod Tolstim vrhom, precej
globoko v dolini leZi vas, ki se ji pravi Loka. Ima
kakih 20 his, ki so raztresene ob cesti med viso.
kimi kostanji in lipami. Okoli njih pa leZe pro-
strana polja, sredi med njimi pa stoji farna cer-
kev. Od tam svalc

»Pa ja nista danes od tam prislaZ«

30, da! Saj sva mlada. Le poglejte naju. V
mestn ., . .«

»Kaj, v mestu sta tudi Ze bila? Joj, kako pa
je tam? Nikoli nisem imela toliko srece, da bi
mogla tja. Pa si tako Zelim!«

»Hm, kaj bi Zeleli! Ne vem, kaj bi vam rekel.
Ni tako, kot si kmeéki &lovek predstavlja. Je Ze
res, da vidi tam marsikaj lepega. Visoke, lepo
zidane hide kar kipijo iz tal in se ponosno dvi-
gajo druga poleg druge. Potem pa Siroke, tlako-
vane ceste z lepimi nasadi; veliki, krasni parki
in vse polno drugega. Vse to je lepo. Clovek
u#iva, ko mirno stopa po belo posutih stezicah
med visokimi in vitkimi jagnjedi, med smrekami
in borovei in med bujnim cvetjem. — Druga
stvar je pa Zivljenje, To nama ni posebno uga-
jalo. Mestno ljudstvo je preveé samoljubno in
razkoino. Le Boga zahvalite, da ste lahko tu v
gorah, kjer kraljuje skromnost in lepota. Mesta
bi se kmalu naveli¢ali. Nekaj bi vas vedno vleklo
nazaj med neme prijatelje. Za kmeta mestno
zivljenje ni. Dolgo sva hila tam, sva opazovala
in marsikaj spoznala.«

Medtem, ko je Tom pripovedoval, se je ne-
vihta malo polegla. Grmenje se je vedno bolj
oddaljevalo in bliski so postajali vedno redkejsi.
Polagoma je okoli koe vse utihnilo. Le od ¢asa
do &asa je Ze zaumelo med listjem, ko je zavel

lahen vetri¢. Kmalu so se tudi oblaki toliko raz-
grnili, da se je prikazal mesec in osvetljeval v
tidino odete gore.

Kazalec na uri se je Ze premaknil preko pol-
noci, ko se je Minci zazdelo, da je trudna in da
morajo k poéitku, Rada bi % poslusala Toma,
ki je pripovedoval o mestu, o rodni vasi in o
ljubezni do Boga, toda oéi so ji Ze lezle skupaj.

Njegove besede so ji Zivo segle v srce in sama
pri sebi je sklenila, da si nikoli ve¢ ne bo Zelela
ven iz kraljestva gori v omo Zivljenje, ki vza-
me ¢loveku njegov notranji mir,

»Miheec, prinesi sena, da pripraviva gostoma
lezisce !« je velela pastiréku, ki je med Tomovim
pripovedovanjem zadremal v kotu, medtem, ko
je sama skodila v kamrico po odeje.

Kmalu je bilo leZiiée pripravljeno. Gosta sta
legla v mehko, difeée seno. In ko je Mihec ugas-
nil lué, sta se tudi onadva spravila k pocitku.

V sobi je zavladala blagodejna tema in zazi-
bala trudna popotnika v sladko spanje. Le Min-
ca ni mogla zatieniti ofesa. Se vedno so sprem-
ljale njene misli Tomove besede: »Zahvalite
Boga, da vam je prisodil Zivljenje med skrom-
nimi ovéicami, med skrivnostnimi smrekami in
golimi ekalami.«
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M. Charme:

I.lb BiRE GD'%GI

»Povedal vam bom zgodbico in videli boste,
kam vse lahko pripelje ¢loveka pomota.

Gospod Cviéek je torej skrbne zaklenil vrata
evojega samskega stanovanja in veselo odskakljal
po stopnicah iz tretjega nadstropja. Stopil je Ze
skoraj na cesto, kar se je necesa domislil in segel
z roko v notranji Zep suknji¢a. A glej ga smenta!
Pisma, ki ga je iskal, ni bilo ve¢ v njem, Moéno
je zaskrbelo gospoda Cvicka. Kaj pa mislite! Saj
pismo ni bilo navadno pismo, bilo je pravo, prav-
cato ljubavno pismo. Pa ga ni mogoée izgubil?
Kaj bo, e pride v nepoklicane roke? A ni¢, po-
gledat grem v stanovanje, ali ga misem morda
pozabil na mizi, si je dejal in pricel ubirati stop-
nice. Samo da nisem z mjim zakuril, ko sem si
zjutraj kuhal kavo? Ali sem ga pa morda vrgel
v smeti? Vsi vprafaji in moZnosti so mu blodili
po glavi, tako da je pozabil na tretje nadstropje
in zaSel v fetrto. Iz zamidljenosti ga je sele
vzdramil ropot ¢utare, ki jo je postavila zjutraj
mlekarica pred stanovanje gospe Raglje. Pa kaj,
¢utara je #%e ropotala blizu pritlicja in tudi
mleko, kolikor ga ni ostalo na ¢evljih in hlacah
gospoda Cvitka, je nevzdrZzema teklo in Kapljalo
v tretje nadstropje in & niZe. »Ojej, ojej.« je
zastokal gospod Cvicek, »Ze na vse zgodaj mi gre
vse narobe, Kaj sem spet vstal z leve nogo?«

»Vse kar je prav,¢ se je zadrla gospa Raglja in
wbupana strmela za odtekajodim se mlekom,
»kaj pa sploh iifete v tem nadstropju? Aha,
zdaj vsaj vem, kam je zginevalo mleko!«

s»Ampak gospa Raglja, poslufajte me no! Po-
mota je bila, pomota in prav ni¢ drugegale

»Ta je pa zrela! Pomota! Seveda, zdaj ko smo
ga ujeli, je pa pomota! Ta je pa dobra! Pa kako
ti rece: Pomota! Smeénol«

Cetrto nadstropje je kar mrgolelo. Stranke so
se kar zgrinjale in vneto pritrjevale gospej Rag-
1ji. Marsikatera je imela doma héerko, a ker se
zospod Cvidek za nobeno ni hotel zmeniti, so ga
gledale precej pisano in so mu skuale fkodovati,
kjerkoli so mogle. No, in sedaj se jim je ponu-
dila dolgo iskana prilika, ki je niso smele kar
tako izpustiti iz rok.

»Prisegam vam, cenjene dame, da je pomota,«
je vpil, prosil in jokal gospod Cvifek in Kar go-
rel od ogorcenja.

»Kaj bo# prisegal, tat mlekoZerski, in vpil, da
je pomota! Ce si pa srefno izpraznil ¢utaro, pa

ni bila pomota, kaj? Vse mi bod placal, ti tat
razbojniski! Da vas sram ni! Tak »fin¢ gospod
uradnik, samee, star zakrknjenee, z dobro placo,
pa nam sirotam mleko krade! Fej te bodil« je
izlila gospa Raglja svojo dugo.

»Tako je! Pla¢a naj, tat skopuski« so zatulile
v zboru sosede.

Tedaj se pa razkorad¢i pred njim mali Trpot-
fev Pikec, edini, s katerim se je Cvitek dobro
razumel v veej higi, zasvedra kazalec desne roke
v nos in pravi: »Tlic, saj ne veljamem, da bi ti
meni mlekce popupal! Saj si mi e bonbonécke
plinesel l«

»Sam Bog govori iz tega nedolinega otroka,«
si je brz opomogel gospod Cvicek.

»Pustite Boga na miru, da vas ne udari, in raje
placajte mleko,« ni odnehala Raglja.

»Veite sakramenske, da bi vas vrag pocitral!
Sedaj bi me Se rade ogoluzile za par kovacev!
Nikdar! Naj se mi roka posusi, naj me strela z
jasnega treiéi, ¢e plafam le toliko, kolikor je
¢rnega za nohtom !«

»Fuj! Samec stiskaiki! Tu nam je Ze Bog ve
koliko ¢asa kradel mleko, sedaj, ko smo ga pa
zalotili, pa niti placati no¢e in pravi, da je po-
mota. Saj ved kako! Pomota! Ta bi bila lepa!
Kar s pomoto se hote izmazati! Plaéaj, u¥ stiska-
tka, ali pa grem po straznikale je regljala gospa
Raglja.

Gospod Cvicek se je fe komaj drZal na nogah,
tako se je tresel, ko so omenili postavno oko.
»Bomo drugié poravnali, sedaj pa res moram v
pisarno,« se je skusal resiti.

»0), saj ves kako! No, tam v pisarni vas mo-
rajo biti pa res veseli! Pa tudi ponosni so lahko
na vas! Kaj ne?«

Tedaj se je ojunadila gospa Pelin, mimogrede
povedano, mati 24-letne gospodiéne z maturo,
dvema letoma konservatorija, Stirimi semestri
jusa, enoletnim gospodinjskim tecajem, pa c¢isto
brez dote, in prevzela gospoda Cyicka v svoje
varstvo.

»Drage sosede,« je pricela, »vse bolj in bolj
se mi zdi, da gre za ofitno pomoto, Kot vem,
je bil gospod Cvicek zZe v pritli¢ju, to se pravi,
da je hotel Ze oditi v urad in da je Ze zajtrkoval,
ker taki gospodje zajtrkujejo preden gredo v

sluzbo, potem se je pa, spomnivii se, da je nekaj
pozabil v stanovanju, hotel vrniti, a je v svoji
veliki zamiiljenosti %el za eno nadstropje previ-
soko in pri tem sludajno, rekla bi pomotoma,
ampak res popolnoma sluéajno, prevrnil futaro
z mlekom, ki jo je nespretna mlekarica postavila
prav na stopnice in zgodilo se je, kar se je zgo-
dilo. Morda je bila to volja Bozja, prst boZji,
ker niti las ne pade z glave, ée Bog Ode tega
noce. Prepricana sem, da je boZja previdnost
tako ukrenila v nad blagor! Mislim, drage so-
sede, da nima smisla gnati stvari naprej in pre-
pricana sem, da bo gospod Cviéek, kakor je ka-
valir skoz in skoz, z veseljem poravnal nastalo
skodo. Prepustite to zadevo meni in videle boste,
da bo do poldneva urejena v zadovoljstvo nas
veeh, Ali se strinjate?«

Gospod Cvidek je hvaleZno pogledal svojo za-
govornico, ki mu je odgovorila s pomembnim po-
gledom.

»No ja, naj bo, Ampak prihodnji¢.. .«

»Toda to je bila pomota.. .«

»Seveda je bila pomota. Saj bom sama vse
uredila! Pojdite z menoj, gospod Cvicekl« je
prijazno nadaljevala gospa Pelin.

Vsi so se razgubili po opravkih, gospod Cvi-
¢ek pa je odcapljal za svojo protektorico.

»No, pridi sladka mala RoZica,« je poklicala
gospa Pelin sévojo héerko, »vidig, gospod Cvidek
nas je prisel obiskat in prosit za tvojo roko.. .«

»Ampak gospa, to je pomota, rotim vas, to je
pomotal«

»Da, tisto z mlekom, ne re¢em, morda je bila
res pomota, a to tukaj ni pomota! Ste razumeli
gospod Cvidek? Liza, sko¢i v gospodovo stano-
vanje in mu prinesi sveZo obleko, ta je vsa polita
z mlekom! — Vidva pa kar v salon, jaz bom
prifla kmalu za vama. Samo sosedam Ze povem
in v ¢asopise sporoc¢im.«

Vidite, tako je bilo pomotoma zapedateno
samsko Zzivljenje gospoda Cvicka. No, pa vkljub
pomoti dobro shaja s svojo Zenifico, le mle&nih
stvari ne prenese. Ni¢ ¢udnega,« je zaklical zgod-

bico davéni pristav.

»Res dudna so pota Boije previdnosti« je
vzdihnil organist.

»Sam vrag je imel prste vimes« se je pridudil
dtudent.

Kdor nacijonalist,
ta tudi Sokol!

V Mincinem sreu je vzplamtela lué in pred
njo je vstalo novo zivljenje. leflll_) srce je po-
stalo brez onih Zelja, ki so jo muéile vse Zivlje-
nje. Odlocila se je pozabiti na mesto in se zado-
voljiti le s skromno kodico v vasi.

Tedaj je izza oblakov zopet posijala luna in
osvetlila okolico tako, da so se videli skozi kam.
ri¢ino okno temni ohrisi smrekovih gozdov in
“Grebenovili vrhov.

3. poglavje

Jesenski dan se je leno vzdigal iz svojega meh-
Kega lezisca. Pricelo se je daniti. Na vzhodu so
se prikazali prvi prameni jutranje zarje, ki se
je zacela dvigati kot tleda Zerjavica.

Nad gordami je vladala tifina. Le tu in tam je
zatumelo med listjem in se slifalo kapljanje ju.
tranje rose iz zaspanega drevija, ki se je svetila
kakor biserne kapljice nanizane druga poleg
druge v mehki travi.

Prvi sonéni zarki so objeli skalne vrhove, med
katerimi so se podili zadnji ostanki megle, ki
je legla v zgodnjih jutranjih urah, Kakor ne#na
odeja, med sedli. Pa tudi ta se je kmalu vzdig-
nila in izginila. Goré so ponosno vstale iz ble-
dede nodéi v novo svetlobo in zaZarele,

Kmalu pa so sonéni Zarki objeli tudi planine.
Povsod je vzklilo novo zZivljenje. Iz gozda se je
iztrgalo veselo Zvrgolenje skrjancka, ki je sprva
zaspano, nato vedno Zivahneje plahutal s perut-
nicami, se dvigal vise in vide in pel vedno glas-
neje in lepse. Tedaj so se dvignile tudi druge
ptice in pricele skupno z njim oznanjati veemu
stvarstvu, da je sonce vnovié posijalo in pri¢elo
blagoslavljati mehke, neZne planinske cvetke in
trde skalne vrhove.

Gore so se zbudile iz no¢nega spanja. Zivlje-
nje, ki ga je prekinila neprodirna tema, je znova
vevetelo, e vedje in vabljivejie, kot kdaj po.
preje.

Tudi med skalami se je zafulo trkanje kame-
nja ob kamenju in rahlo stopicanje gamzov, Ka-
terim je sonce pravkar pomelo in odprlo v spa-
nju zalepljene o¢i.

Potoéek, ki izvira visoko gori med skalami, je
veseleje zafumel in se lesketal v vseh vedno spre-
minjajo¢ih se barvah, in nesel s seboj v dolino
prvi jutranji pozdrav,

In kot v odmev na ta pozdray je, kakor dih,
prinesla sapa glas zvona iz doline. Tenko je za-
zvenelo med kofatimi vejami in se votlo odbi-
jalo med skalnimi stebri,

Tedaj je od vseh strani, od blizu in daleé, za-
zvenelo zvenenje kraguljékov, obefenih kravam
za vratove, Jutro je tudi nje priklicalo na plan.
Po vsej planini, tja do globokih prepadov in tja
do visokih smrek se je stresal glas veselih pastir-
jev, ki so gnali na pao.

Po pastirskih kodah je zafumelo. Iz dimnikov
s0 se e vile prve goste proge dima in naznanjale,
da se pastirice Ze urno sukajo okoli Kaminov in
pripravljajo zajtrk.

Tudi v Mincini kodi, ki je lezala precej nizZje
od pastirske vasi, je Ze vse pokenci. Mihec je
hitro pomolzel, nato pa odgnal éredo. Minca pa
se je brigala za gosta, ki sta se vsa sveZa in spo-
¢ita ozirala proti Grebenu, Njuna obraza sta Za-
rela in njune oéi so se lesketale v zadovoljstvu.
Ni se jima poznalo, da imata za seboj hude na-
pore véerajinjega dne,

Sla sta malo vidje po stezi, sedla na skalo po-
raglo z mahom in se zazrla v planine, ki =0 se
ponosno dvigale iz tal, ko da bi se hotele bahati,
da so nepremagljive. Oba sta ¢utila ta njih po-
nos, toda nista jim zamerila, ker sta oba dobro
vedela, da je to le zunanji videz, da je v dusah
teh skal le mehkoba, ki ju vabi in vlede k sebi,

(Nadaljevanje v prihodnjem letniku)
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Zvonko:

,de zakaj?"

Zvonovi zvonijo,

zvonijo in prosijo,

donijo — jecijo.

Prisluhnila ptica —

otoino je kriknila v dan.

Iz jasnega neba se spustil na zemljo je vran.

Kje pesem vesela, kje fantje ste mladi?
Ne kli¢e li zvon vas v cerkev?

Ta zvon, ki vas vabil je vsako nedeljo,
ki zjutraj vam dvigal je trudne glavé;
skoz okno ste zrli, zavriskali, peli.

V' hladnih veéerih je spremljal
in vodil v naroéje temé.

Le kaj vam je danes?

Zvonovi zvonijo — li éujete vi
A danes so toina vam lica

in plahe oé¢i, —

?

Na steno uprt je pogled.

Strah, bolest, jok in trepet!

Papir sneinobel in s érnim posut
blesti se v soncu,

érn obdaja ga rob.

Temna je érta na vrhu,

pod njo — grozede, velike so &rke:
mobilizacija.

Sklonili so starci glave,

krvave poljane in klic zapuicenih,
povsodi le kri

so videle njih oéi

iz prejinjih dni.

A vinska je pesem vesela

skozi vas zadonela,

Zuljave roké so sina objele,

materine oéi so zaihtele.

Iskala so usta v boli besede —

npih klic bil ni sam.

Tisoce grl je bruhnilo v dan:

»Svobodni smo!

Kdo hoée si naSe zemlje — in zakaj?«

Onlkraj mejé so srca vzkipela,

vinska je pesem donela,

v boli so usta zaklela:

»Svobodni smo!

Kdo hoée si nase zemljé — in zakaj?«

Tu in ostran mejé

na ustnah visel je vprasaj, —

A vendar — se stresla je zemlja,
je élovek ubijal ¢loveka,

ne! - zver si iskala je leka.

V oéeh — steklenih in Zivih —
je svetil vprasaj —

le zakaj?!!

Zoran:

Kmeiéka

Na polju kmetié brazde preobraca.
z roko otira znojni si obraz.
Fantin priganja konja z vpitjem,

posluia srca glas,
ki vabi ga zveler pod okno,
da pokramlja z dekletom.

Po prasni cesti mimo njiju
bera¢ pocasi gré,

Druzine nima, zemlje,
le glavo sklanje mu trpljenje,

srcé tezi gorjé.

Zgole¢ pognal se pti¢ v viiino,
razpaljen klas je zaduhiel.

Konj stopa naglo po razoru,
za plugom kmetié gre vesel.

sNASA VOL]J A«
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Stev. 19./20.

Sestra Angelika

Ivan Mrak je lezal v bolnici. Kako je prigel
vanjo, ni vedel. Potem so mu povedali.

V nedeljo zveder so ga pobrali, vsega krvave-
¢ega in nezavestnega. Ko je 3¢l po ulici se mu
je nenadoma stemnilo pred ofmi. Vse blestece
luéi prometne ulice so se nenadoma v velikem
kolobarju zavriele okoli njega. Obéutil je silno
temo in strahoten mir. Drugega se ni spominjal
ved. Potem je zvedel, da ga je ob padeu but-
nil tramvaj prav v glavo. Re&ilni avto ga je pri-
peljal v bolnico.

In sedaj je tu, v beli postelji, v tihi in mirni
sobi. Se enega soseda ima, ta ne govori ni¢. Ves
je povezan in bruha kri, Sestra Felicita je de-
jala Ivanu, da bo najbrie wmrl. Takrat ga je
Ivan pogledal. Oni je mirno lezal z zaprtimi
oémi, le usta so bila napol odprta. Nenadoma se
mu je streslo vee telo. Iz ust je udarila kri. Se-
stra je priskodila, Ivan pa se je obmil prod. Bil
je poln nekega éudnega obfutka — ostudnosti.

Ko se je drugo jutro prebudil. je bila sosedova
postelja prazna. Skozi okno je cul jek mrtva-
gkega zvona.

Zastrmel se je v beli strop nad seboj. Mislil je
na onega nesrecneza. Ni spregovoril z njim niti
besedice in ni ga poznal. Prav ni¢ ni bilo med
njima. Clovek je bil, prav tako kakor on.

Takrat so se tiho odprla vrata. Ivan je vanje
uprl svoj pogled. Vstopila je sestra, ki je Se ni
videl, Prisla je k njegovi postelji in z mehkim
glasom dejala: »Sedaj vam bom jaz stregla. Moje
mme je sestra Angelika.« »Sestra Angelika,e je
ponovil in gledal njen obraz. Lep je bil, ko ga
je obkrozila bela oglavnica. Njene o¢i so sijale
mirno in vdano, ¢udna. grenka trpkost je lezala
v njih. Roke je drzala sklenjene pred seboj. Opa-
zil je, da imajo njene roke dolge, prosojne prste,
Lepe so bile. Trudno se je nasmehnil in pogle-
dal svoje razpokane in debele prste. Sestra ga je
zacudeno pogledala.

»Oh, vage roke sem gledal. Lepe roke imate —
sestra Angelika! Moje pa so take.« Sestra Ange-
lika je skrila roke v gube in se obrnila, da bi od-
gla. »Sestra, nisem vas hotel Zaliti, Le povedati
gem vam hotel ...« Ozrla se je vanj in potem
tiho zaprla vrata.

Ivan Mrak je strmel za njo. Tako znan mu je
bil njen obraz. Zatopil se je v svoj spomin in
izluéil iz njega nekaj, kar je bilo nekdaj lju-
bezen. Da, ta obraz je on nekoé ljubil. V sedmi
foli je bil takrat, ona, Lejla pa v peti. Da, da,
tako je bilo. Potem se je razbhilo. Cemu? Kdo je
bil kriv? On, ona? Tega Mrak ni vedel vec. Se-
veda me, saj je ze dolgo tega. Samo bled spomin,
po ¢udnem sreéanju iz preteklosti iztrgan...

Kako je priila sem? — Matere ni imela, oceta
je na prelazu povozil vlak, ko se je pijan opote-
kal proti domu, Nekaj ¢asa sta Zivotarila z bra-
tom. Potem se je ubil brat pri avijatiki. Vea dru.
Zna je bila mriva, le Lejla je ostala. In 3la je
med usmiljenke. Ivan Mrak je fe vedno gledal
nemo za njo. V sobo se je priplazil mrak. ..

*

Ze &tirinajst dni je bil v bolnici. Zivljenje je
bilo vedno isto. Skoraj veak dan je zaplakal v
kapelici zvonéek. Potem je bilo zopet vse tiho,
tezko in grenko. Ivan je trpel. Njegovo stanje se
je poslabialo, dan za dnem je bilo huje. In prav
teko, kakor je dejala sestra Felicita Ivanu, da
bo tisti, ki je bruhal kri, umrl, prav tako je sedaj
sestra Angelika dejala sestri Feliciti: »Mrak ge
bliza -—— koncu.«

»Ne bo veé dolgo.« In z dolgimi, prosojnimi
prati je zakrila obraz. Potem je &la v kapelo. Po-
kleknila je pred razpelo in dvignila obraz. Z be-
limi rokami se je okienila prebodenih nog in
naslonila glave nanje.

»Kristus, odpusti mi ta greh. Ne morem zato,
da ga ljubim. Saj eem ga ljubila Ze takrat, Ro
sem bila fe v svetu. Tebi, samo tebi sem posve-
tila svoje Zivljenje. Pa je prifel on, in z njim je
priilo znova tisto, kar je bilo nekoé razbito. Kri-
stus, odpusti, odpusti, ljubim ga, ljubim...«
Vee njeno telo se je streslo v kréevitem ihtenju.

V polmrok so zajokale orgle. Tiho in tozede.
Pred oliarjem je trepetala veéna lué. V kapelo so
zafele prihajati sestre s sklenjenimi rokami in
sklonjenimi glavami. Sestra Angelika se je dvig-
nila in pokleknila v zenco stebra.

*

Ivan je éutil, da se mu bliza smrt. vedno blize
in blize je prihajala z ledenimi koraki in mrt-
vimi oémi. V sobo se je plazil mrak, prav tako
kakor takrat, ko je strmel v vrata za sestro An-
geliko. Zelel jo je videti, samo fe enkrat se ozre-
ti v njene oéi, preden odide od tod za vedno. Pri-
géla je, bleda in strta. Samo vodo je izmenjala in
hotela oditi. »Sestra Angelika,« je dahnil. Ne-
odloéno je obstala, potem pa se je obrnila. »Pro-
sim sedite poleg mene, sestral« Tiho in vdane
je sedla, & sklonjeno glave in roke je polozila v
narocje.

»Sestra Angelika, povejte mi, ali ni édloveiko
Zivljenje ¢udno in nerazumljivo. Rodis se, de-
la&, se ubijaf in trpis, potem pa greé kar takole,
brez vsega s tega sveta !« Sestra Angelika je mol-
¢ala in se stresla ... »Sestra, kaj vam je? Cemu
jocete? Povejte, sestra, vsa) nekaj povejte, ¢e ze
vsega ne morete!« Takrat je omahnila. Plakala
je, nlakala od bolecine. Ivan je vzel med svoje
dlani njene roke in ith kréevito stisnil. Dvignila
je glavo in ga pogledala z velikimi solznimi
odémi.

»Lejlal.. .«

»lvanl«

Potem mu je iztrgala roke in zbeZala iz sobe.
Z umirajoéimi oémi in z mehkim, sreénim usme-
vom na bledih ustih je gledal v tiha vrata.

Ponoéi je umrl. Drugi dan je zaplakal zvon-
cek, Ivan Mrak je lezal na mrtvaikem odru.

Sestra Angelika je kledala v kapeli. Glavo je
naslonila na kameniti rob in solze so kapale na
njene roke z dolgimi, prosojnimi prsti...

R

Miljenéevsky:
Maijski vecer

Zgodilo se je nekega majskega vedera, ko je
cvetel Epanekt bezeg.

Prihitel sem domov, vrgel suknjo na obefalnik
in vzel pero v roko. Bil sem razdraZen. Nato sem
se ciniéno smejal, pa se zopet razjezil in konéno
amejal, amejal. ..

Malo ¢udna stvar, da se ti me pride sama
opravi¢it na sestanek, ¢e ne utegne priti, ampak,
da podlje nekoga, ki ti rece: »Danes ne more
priti, ker jo ¢aka tisti, no, ne vem Ze imenal«

»Neznadajnost,« sem dejal, »nesramnost, hli-
njenje.«

In zadetek zgodbe se zaéne zopet pri zadetku.
Odhitel sem razdrazen domov, nato sem se ci-
niéno smejal, pa se zopet razjezil in konéne
smejal, smejal ...

Toda nehote sem odprl miznico, nehote bral
star ¢asopis, ki je sluzil v njej kot podlaga: »Vsa-
kih pet minut en tramvaj, vsakih pet minut eno
dekle.«

»Tako je,« sem smeje se prikimal, odloZil pero,
zaprl miznico, legel in se smejal, smejal ...

Zgodilo se je nekega majskega vedera, ko je
ovetel dpanski bezeg. ..
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Rupel Slavko-Musa: ~ o ,c, n i f U v a ,o

Tvan in Milena sta se sefla v parku, ko se je
pomladansko sonce nagibalo k zatonu. Stopala
sta skozi gozditek, skozi dehtece nasade in se
sladko pogovarjala... Hitro je minila ura, ne-
slifno je zacel prodirati mrak skozi veje, v da-
ljavi. v mestu je zazvonilo. Sest je bila ura. Vr-
nila sta se in se ustavila na kriZiitu. Po ulicah
se je pretakalo mesto, Tramvaji, avtomobili, lju-
dje so hiteli mimo in se izgubljali. Ona dva pa
sta stala pod uro in se poslavljala.

»Ivan, kdaj se porociva? Ali res Se ni pridel
ta cas?«

sMilena ... Mislim, da 3e ni... To ¢akanje, to
je zame nekaj strainega. Ves, kako je z menoj.
S to plado, ki jo imam, se ne poroéim nikoli. To
ni dovolj za dva. To ni dovelj ... Milena! Upam
pa. da dobim Kaj boljfega. Potem .. .«

»Ivan, oprosti, ne vem, kaj je z menoj. Ne mo-
rem, pa ne morem ti verjeti, da se radi plade ne
poro¢is, saj tudi jaz zasluZim ... Ti nekaj skri-
va$ pred menoj. Povej mi, prosim tel«

»Milena, bodi brez skrhi, ni¢esar ti ne skrivam.
Samo ne dvomi. Ko bom zasluZil ved, takrat .. «

»Ivan, takrat bos moj!?«

Nato sta se razdla...

*

Ob sedmih je Ivan stopil v tovarniiko pisarno.
Javil se je pri tajniku, odloZil svoje stvari in
odiel zaklepat.

Zaklenil je skladiféa, iz katerih je udarjal
smrad po usnju, zaklenil je vsa vrata tovarne in
pisarne. Nato je odfel v svojo hidico, ki jo je
imel tik pod visokim zidom. Zakuril si je in pri-
stavil. Zunaj se je stemnilo, nastala je noé. Ivan
je sedel na stolu, stiskal v rokah cev puske in
gledal skozi odprta vrata. Gledal je v nod#. Vsake
pol ure je obhodil tovarno, nato se je vrnil zopet
v svojo bajto, buljil v temo in poslufal ...

Podasi kot veénost so tekle ure. Deset... Enajst...
Dvanajst... Pol ene, dve... Noé& je bila brez konca.

Ivan je sedel na stolu, stiskal pusko, gledal
zvezde in mislil na Mileno, kdaj postane njegova
Zena. Kdaj? ... Mar nikoli? ... Kdaj bo zbral
dovolj denarja? Kdaj bo Zele to?

Vzdih se mu je izvil iz prsi, a mu zamrl] Ze v
grlu.

Z glavo naslonjeno na naslanjac, s putko v ro-
Kah je Ivan sedel mirno na stolu in spal ... Sa.
njal je. Videl je Mileno, kako sedi doma in daka.

| 2a dobro voéio__|

Razrednik: sMalo ¢udno se mi zdi, da vam je
umrla stara mati pray sedaj, ko se vrii velika
nogometna tekmal«

»Ufenec: »Kaj holete, gospod razrednik, ona
itak ne bi Sla na tekmol«

*

Gospodi¢na, ki igra klavir: »Ali znate igrati
klavir, gospod doktor?«

»Ne, jaz tudi ne, gospodi¢nal«

*

»0b rojstva je tehtal moj ofe samo 500 gra-
mov !«
»Pa je ostal pri Zivljenju?«
*
»Ah, ko bi imel samo deset takih odjemalcev
kot ste vil«
»Saj vam nisem Se ni¢ pladall«
»Saj to je. Takih imam ez stol«
*
Uéitelj: »No, kaj misli¥, Janezek, da bo iz

~£loveka, ki vedno postopa po cestah?¢
Ulenec: »Straznik, gospod uéiteljl«

Tedaj ga je nekdo poklieal. Pogledal je skozi
okno in videl Mileno, Povabil jo je v sobo. Priila
je, stopila skozi vrata in se mu bliZzala. V rokah
je drzala denar. Molela je roko in mu ponujala
denar. »Ivan, vzemi, to je zate. Nal«

Zagrabil je denar, roka z bankover se je od-
maknila. Stegnil je roko, zagrabil v praznino in
padel s stola...

Ivan je rende vstal, pobral pusko in stopil iz
bajte. V daljavi je bila ura. Od severa je sligal
rezek pisk lokomotive.

Opotekaje se je napravil nekaj korakov, a takoj
nato se je zdrznil. Petdeset. sto korakov pred se-
boj je zapazil moza,ki se je plazil proti skladiiéu.
Ivan se je potuhnil, se skril in opazoval. Mozak,
oble¢en v razeapano obleko, se je previdno pla-
zil proti oknu. Prijel je Zelezno omreZje in ga
potegnil iz okna, izrezal $ipo, nato sko¢il v skla-
dis¢e. Ivan se je prestradil, zadrhtel je po vsem
telesu. Mozak, ki z golo roko trga Zelezje iz be-
tona, ta ga zdrobi, ¢e ga dobi v pest. Vstal je in
se hotel vrniti v bajto v varno zavetje, Rajii pu-
sti sluzbo, kakor, da ga tak orjak pobije. In kaj
bo potem z Mileno? Milena... Ne, ne, moram
ga dobiti, moram !«

Olaf:

Mitja je imel majhno, temno sobico v eni iz-
med hiZ ob umazani vodi, ki je tekla skozi pred-
mestje. Veckrat je slonel na oknu in gledal skozi
kostanjevo vejevje v vodi se svetlikajoce luéi z
nasprotnega brega. Tam so se podili otroci po
emetiséu in kricali. Na najvigjem balkonu rume-
ne hife je igral vsak veter nekdo na vielino.

Na tem bregu ni bilo tako Zivahno, posebno
zveder ne, ko so starinarji pospravili svojo kra-
mo z ulice in hreide zapirali vrata. Le véasih
se je oglasila sluzkinja v stanovanju pod Mit-
jovo sobico in zapela:

Pa ta jutranja zarja

je prezgodaj prislaaa. ..

Kadar je imel Mitja ¢as, je hodil najraje v
gozd za predmestnimi vasmi. S seboj je vzel po-
navadi barve, ki mu jih je pred leti podaril neki
umetnik. Mitja je slikal cele popoldneve in ved-
krat Ee na to pozabil, da je laten.

Nekaj ¢lik je prodal tovarisem, nekaj pa jih
je hranil doma v miznici. Z denarjem si je kupil
kake potrebne stvari, da ni bilo treba materi to-
liko pogiljati. Kadar je mati imela god, ji je
celo kaj poslal, Kar ji je kupil s svojim denarjem.

Nekega jesenskega vedera je Mitja spet slonel
na oknu. Sobica je bila tako temna, da ni raz-
lo¢il v njej drugega, kakor bel prt na mizi in
stekleno vazo, v kateri so bile krizanteme, ki mu
jih je podarila Mija za rojstni dan. Da, ta Mija!
Kar pozabil je nanjo. Nato se je spomnil na do-
godek, ko sta bila zadnjikrat skupaj. »Ah, ta &tu-
dentoveka ljubezen!« je dejal sam pri sebi, da
bi odgnal nadleZne misli, kakor &lovek, ki se
spomni nekaj neprijetnega in potem zapoje, da
pozabi na to.

Odszel je od okna in prizgal lué. Zazrl se je v
sliko kostanjevega drevoreda, ki je lezala na
mizi. Dopoldne jo je bil izvriil, ko niso imeli
fole. Nepremicno jo je ogledoval. Lahen nasmes
Sek mu je Sinil preko obraza.

»Take slike Se nisem napravill« je zadovoljen
vzkliknil. Veselo si je pomel roke.

Ozrl se je po stenah. Pogled mu je obstal na
materini sliki v zlatem okvirju, ki je visela nad
posteljo.

»Kaj, ée bi?« je premiiljeval.

Splazil ge je pod okno in ¢akal. Cez as je raz-
loéno zaslifal drsanje bosith nog po cementu; mo-
7ak se je priplazil k oknu in vrgel skozi okno
nekaj sveZnjev usnja. Nato je sam skoéil na
plano. Ivan se je zdrznil. Vee mifice na telesu
so se mu napele in pognal se na neznanca. Ujel
je mozaka za vrat. Njegove roke so ga stisnile in
ga potisnile k tlom. Zaécela se je borba, borba na
zivljenje. Valila sta se po tleh, se stiskala in se
suvala. Dihala sta globoko in skoro hropla. Ta-
ko so tekle minute, a zmage ni bilo. Tedaj se je
Ivanu posrecilo. Uspelo mu je, da je znova za-
grabil tatu za vrat. Temu je posinel obraz, ofi
g0 mu izstopile iz jamic. Sele pogled obupa iz
izbuljenih o¢i ga je iztreznil. Izpustil je neznan-
ca za vrat in ga s pestjo udaril po glavi. Nato ga
je zvezal, sedel na kup kamenja in poleg njega
pricakal jutra...

*

Ivanu se je izpolnila sréna Zelja. Dobil je na-
grado, a glavno: nastavili so ga v tovarni s te-
densko placo.

Prislo je poletje, jesen je priila v deZelo. In
nekega dne, dez je lil, sta se Ivan in Milena od-
peljala v cerkev, pokleknila pred oltarjem. Du-
hovnik je dvignil roke, ju blagoslovil in ju zve-
zal za vecno.

Materina slika

»Ravno prav velik je okvir in tako lepo pri-
stoja! Mislim, da mati ne bo uZaljena.c

Snel je materino fotografijo in jo zamenjal s
sliko drevoreda. Kar prenovljena in svetlejia se
mu je zdela sobica, ko jo je drugo jutro spet po-
gledal. Toda pri sren mu je bilo tesno. 8¢ nikoli
ni imel tako éudnih obéutkov.

Hitro je zbral knjige in odiel v Zolo.

V pozni jeseni je prifla Mitjina mati. Vsa pre-
modena je bila od deZja, od velikega deZnika in
cekarja je kapljalo, da je bila kmalu lu%a v so-
bici, ko sta se pogovarjala ob fumenju dezja in
vode pred hifo. Prinesla mu je jabolk in doma-
¢ega Kostanja, Njena suha, Zilava roka je segala
v cekar in jemala iz njega debele zimske hruske,
na katerih se je e bleitala rosa, ker so bile Sele
zjutraj odtrgane. Tako je naloZila mizo s sadjem,
ki ga je toliko ¢asa zbirala zanj. Mitjin pogled
je lezal na sklonjeni materi. V sreu se ji je za-
hvaljeval.

Mati se je vzravnala. Sedla je na stol in glo-
boko vzdihnila, Njen pogled je nemirno begal
po stenah.

»Kje je, kje imad mojo sliko, MitjaZ«

Njen glas je bil drhteé. Vprasujode bojece ga
je pogledala,

Mitja ni odgovoril.

Med njiju je padlo nekaj te¥kega, nerazumlji-
vega, Oba sta obéutila trpki mir, kakor nastane
ob brezvetrju v polju, ko 3¢ vran ne zakraka, ko
leti preko dreves k reki. Mitja je sklonil glavo in
dve solzi sta mu spolzeli po licu. '

»Mitjale

Materin glas je bil zvoen, topel, boZajoé.

Prevzelo ju je mehko obéutje. Mitja se je sklo-
nil k materi, ona pa je poloZila roko na njegovo
glavo v odpuicanje.

Drugo jutro je Ze spet visela materina slika v
zlatem okviru. ..
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- Z nasih

DRZ. UCITELJSKA SOLA V LJUBLJANI

Dijak — pa da bi bil zaspanec? Malo éudno
se slisi — pri nas je pa le tako. Na kratko po-
vedano, spimo. Sele sedaj, ko smo zacutili v svoji
blizini konec Solskega leta, smo se spomnili, da
bi bil Ze éas, da se zbudimo.

Stopili smo na plan in priceli z delom.

Na deski v Solski vezi je bilo javljeno, da bo
v kratkem oh¢ni zbor Ferijalnega saveza.

FS je na Zoli vse leto zelo pridno deloval in je
imel vélanjenih 24 élanov, kar je za maso solo,
ki je po dtevilu zelo majhna, poleg tega pa so
e kandidatje sinovi oziroma hcere drz. uradni-
kov, (kateri imajo precej slabo placo), veekakor
dovolj.

30. V. je bil obéni zbor, ki je ostal v glavnem
skoro neizpremenjen. Odbor je sledeé: predsed-
nik: Trost Stojan: tajnik: Gogala Sonja; bla-
gejnik: Bradié Lade. Revizorji: Budkovié Cvet-
ko, Zagar Jukob in Pire Ferdo. V odboru tvorijo
élani MOSD 714 % veéino,

V sohoto 4. VI. pa smo imeli obéni zbor Ja-
dranske straze. Postavljeni sta bili dve razliéni
listi. Ze ves teden se je vriila obirna propaganda,
ki se je nadaljevala fe pred obénim zborom. Na-
ga lista je zmagala z 3 veéino glasov. Odbor tvo-
rijo sami ¢lani MOSD, in sicer: predsednik: Pus
nar Ivo: podpredsednik: Jamnik Nada; tajnik:
Brac¢i¢ Lado: namestnik: Kodrié BoZa: blagaj-
nik: Trost Stojan; namestnik: Ukmar Nada: re-
vizorji: Smolnikar, Rozaj.

S tem smo zakljuéil delo vsega letoinjega leta.
Med poéitnicami pa si bomo nabrali novih idej,
da bomo drugo leto uspeinejie nadaljevali nase
delo. Ferry.

DENARNO GOSPODARSTVO
P l.S.V CELJU

Letos se deli denar Jadranske straze nekam
¢udno. Ni to krivda odbora — paé pa vodij,
prof. Blaznika in Mrvoieve, ki diktirata odboru
vee — sploh vse!

V blagajni je letos denarja 20.000 din 6.000
dinarjev so odredili, da ostane v rezervi, ostalih
14.000 din naj se pa razdeli. Razdelilo se je — a
kako? Cetrtosolei 13.000 din, osmosolei 1000 din!
Praviéno kaj ne?! V 4 a kjer je razrednica prof.
Mrvoseva jih gre brezplaéno 17 na morje! Za
festofiolee ni bilo mogoée dobiti kredita 250 din,
za Cetrtofolee je ma razpolago 13.000 (trinajst
tiso¢ dinarjev)! (Odbor je odobril — prof. Mr-
voieva je bila proti.)

Do sedaj se je podpora delila med detrto in
osmosolce — vsaj priblizno enakomerno — in
vsi so bili zadovoljni, a letos je pobrala levji de-
le 4a.... za osmofolee je pa ostal repek! Cas
je Ze, da se zadeva praviéno uredi! -ler

All ste ze naroéili pri
Narodno = obrambni
tiskovni zadrugi v
Ljubljani knjigo:
wNaii bolgarski
bratje“?

zavodov

GIMNAZIIA V CELJU

Vee se mi zdi mrtvo, od kar ni veé »Sloge«.
Ob sobotah se ne zbira veé nacijonalno dijastvo
k sestankom. »Sloge« ni veé a slogasi smo
ostali!

Vse delo je bilo osredotoeno na Jadransko
straZo, ki jo je uspeino vodil tov. Lesnidar. PJS
je priredil v maju uspelo akademijo. Na sporedu
so bile pevske, telovadne in glasbene to¢ke. Od
telovadnih toék sta najbolj ugajali telovadba na
plazi in petorica, ki jo je navezbal tov. Lakner.
Pevski zbor je pod vodstvom prof. Knapa zapel
dokaj skladno 4 pesmi. Orkester, malostevilen, ni
izzvenel efekinoe — ni éuda, saj so imeli samo
eno ali dve vaji. Tudi ostale to¢ke so ugajale,
predvsem predsednikov govor. Akademija je bila
prav lepo obiskana, obcinstvo zadovoljno, saj je
bilo slifati burno ploskanje, ki je sledilo vsaki
tocki.

Tik pred koncem se je zdramil iz spanja FS in
si izvolil svoj odbor, ki ga vodi tov. Skitek.

Zadnje dni se je ustanovil (za pofitnice?) tudi
aeroklub, ki ga vodi prof. Antic.

To leto smo mirno zakljuéili, medtem pa
upam, da bo zopet pozivljena Sloga, saj je za-
devo vzelo v roke vrhovno sodisde. -ler.

Prislopaj te

k Ciril Metodovi druzbi

Dusan;

»Zemljak in Dolinsek, dobila sta ukor po raz-
redniku, ker ne pozdravljata profesorjev!«

Bobnece so odmevale razrednikove besede po
sobi osmega b razreda, ki je bila nekoé najbrie
namenjena za shrambo mineralov ali pa zoologko
zhirko; mogode tudi za uéila, kdo ve? Danes
nosi ime razred, v njej so utesnjeni v klopi fant-
je, ki ljubijo svobodo. Saj so rojeni v svobodi in
ne morejo razumeti trdih pravil, ki so jih pisali
tisti, ki ne poznajo mladine in njenega hotenja.

V razredu je umolknilo. 8e vedno razposajeni
in nasmejani Kotnik, ki izrabi vsako, & tako
resno priliko za svoje #ale, izpusti muho, ki jo
je pravkar mislil spraviti svojemu predniku za
vrat, in prisluhne. Vsi uprejo o¢i v zadnjo klap,
kjer sedita kaznovana udenca. Nihée ne Sepne
niti besedice. Sli¥ijo se le zamolkli udarci kapelj
jesenskega dezja, ki podasi toldejo po Eipi. Vsi
¢utijo, kako mora biti pri sreu dobremu razred-
niku, ki jim Zeli vedno le dobro ter jih povsod
zagovarja, ko mora izre¢i kazen dijakoma, ki ju
ima rad, rad, kakor vsakega teh dvajsetpetih, ki
#eljno pridakujejo trenutka, ko se jim bodo od-
prla mogoéna gimnazijska vrata, ki g0 jim osem
ali pa de ved let zapirala pot v Zivljenje.

Naenkrat se v zadnji klopi vzdigne Dolinzek,
dolg, svetlolas fant ter s tezavo apravi iz sebe:
»Jaz, da ne pozdravljam profesorjev? Kdo to
trdi?«

»Nigem mogel storiti nifesar za vas. Pridla je
prijava od profesorja Pavlovi¢a in konferenca je
sklenila, da se kaznujete z ukorom. Pazite, da e
vam tudi v bodoée ne zgodi kaj slinega, sicer
ste v mevarnosti glede oprostitve ustnega izpita.«

Dolinfek se vsede in ne odgovori vec nicesar.
Cuti, da bi, ée bi sedajle bruhnil iz sebe vse, kar
se je Ze dolgo nabiralo v njegovih prsih, razzalil
svojega dobrega razrednika. Saj mu ni toliko do
tega, da je dobil ukor.

Saj ni bil prvi in to se lahko vsakomur pri-
meri. Ali, da dobi ukor po kriviei, to ga boli in

CITATELJEM!

S to stevilko zakljucujemo I11. letnik.
Prva stevilka IV. letnika bo izsla 1. sep-
tembra 1938. Preko poéitnic posiljajte
prispevke, posebno sveje pocitaiske do-
Zivljaje!

Antonin Sova:

Jelse

Jelse, kako imel sem vas rad,
V vonjavi predveéerni hlad,
Ko nad jezerom sklonjen sem
Zrl v vodi vasih vej objem.

Ribi¢ev zategnjen glas

Nekje globoko v noci zadoni;

Vecen sum, ropot koles tam mlinskih,
V' meni staro spet bolest vzbudi.

Virsti¢ju sloka liki érna pika
Valovi vodo na vse strani —
In v moji duii se kot svetla slika
Pti¢ zlatih sanj nanovo oglasi.. .
Iz éeféine: Z, Z,

Krivica

pece. Ne more razumeti, zakaj je kaznovan ravno
on, éeprav ni storil nikoli nobenemu profesorju
ni¢ zalega. V njegovih prsih mu razbija in niti
ne opazi, da njegov soSolec ze dolgo pife in
brife po tahli in ocbupano ii¢e z ofmi pomoéi po
razredu,

Kriviea, krivica, krivica! mu tol¢e v prsih, gla-
vi, povsod. In ravno danes ga mora doleteti, da-
nes, ko je fel ves vesel v folo, saj je vieraj zvedel
veliko novico, da ga ... Ne! Saj ni mogoce! Pro-
fesor, ki ga je zatoZil, se je moral zmotiti. Saj ne
more biti tako hudoben, da bi se spravil na nje-
ga, mogode zaradi tega, ker mu je nekoé¢ ugovar-
jal pri nekem dijaikem ob¢énem zboru. Da bi
mogade za to? Ne, ne! Toliko poftenosti mora
biti v sreu veakega, pa ¢e koga e tako sovrazi,
da &i ne bo necesa gladko zmislil.

Da bi kdaj koga ne pozdravil na cesti? Res,
veckrat je #el zamigljen svojo pot, njegove misli
so hodile bogve kje, ali & je srecal znanca, ga
je vselej nekaj butnilo, da je pozdravil, ¢e Ze ne
ravno nalaié, pa vsaj Kar take, iz navade,

In sedaj ga zatoZi profesor, da ga ne pozdrav-
lja. Seveda, kako naj dokaZe, da ga je veduo po-
zdravil, ko pa se tega dokazati ne da. In kdo naj
verjame tudi njemu, ko je pa profesor zaprise-
Zen in govori vedno resnico.

Bolne misli g0 mu blodile po glavi. Da bi kaj
napravil, da bi govorilo o njem vse mesto? Da
bi el in storil kaj sebi ali pa njemu, ki mu je
napravil krivico? Ne! Veaka krivica se prizna,
¢e me na tem, pa na onem svetu. Ali se niso tako
uéili pri verouku? Dasi ne verjame mnogo tega,
kar ge pri verouku govori, vendar ¢uti, da mora
priti nekoé trenutek, ko bodo dobra dela popla-
cana, Krivice pa mastevane,

Niti sam ni ¢util, kako mu je pritekla pocasi
po licu solza, ki ga je, ko je pripolzela do ustnic,
grenko zapekla in ga spomnila, da je vendar ze
osmofolec in prevelik za solze, Stienil je zobe in
ze je pisal v zvezek: x* + y* = 25,
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Alkimija, sveta veda nasa

Kako velik je vpliv starega Orienta na Ev-
ropo se vidi po tem, da je velik del stare evrop-
ske kulture orientalnega izvora. Znanosti mate-
matike, mehanike, zvezdoznanstva... so priile
od vzhoda, preko Grkov sicer, toda ali ne vlada
tudi v stari Gréiji orientalska kultura, oriental-
ska mitologija? Prav tako je priila na evropska
tla tudi znanost alkimije z grikim posredova-
njem.

Arabski uéenjak Abu Musa DzZabir ali okraj-
sano Geber (okoli leta 800.), ki je menda prvi
temeljiteje, ¢eprav jako grobo opazoval izpre-
membe v materiji, da se n. pr. nekatere kovine
topijo v Zivem srebru, je trdil, da je

vsaka kovina zmes Zivega srebra in Zvepla.

Ta nauk do 15. stoletja najboljiega vkemikae
se je raziiril kaj kmalu po vsem tedanjem kul-
turnem svetu, zakaj teorija je bila silno priviac-
na, ¢e so izvajali iz nje izvestne zakljucke. Na
primer: ¢e je kovina iz zivega srebra in Zvepla,
potem bo tudi zlato (kot kovina) istega izvora.
Kaksna bodoénost se torej obeta onemu, ki bo
nafel naéin omenjene preobrazbe! Jasno je, da
so priceli skoro vsi uéenjaki tedanje dobe, veéi-
noma kleriki, iskati uspehov, denarnih seveda,
po tej novi poti. Da so se pa nadli tudi goljufi,
pustolovei in prevejanci, ki so znali prevariti
odlitne drZavnike, kneze in magnate, je tudi
razumljivo.

Kakinega slovesa je lahko bil takle preobra-
zovalec kovine — alkimist, nam nazorno kaZe

sluc¢aj znamenitega Rogerija Bacona,

ki ga je papeZ Klemens J1. zaprl, goje¢ tiho na-
do, da bo iz nesrefneZa izvlekel skrivnost izde-
lave zlata.

Brez skrbi lahko refemo o tisti debi, da je
imela iste znaéilnosti kot sedanjost: Lov za zla-
tom.

Zivo srebro in Zveplo nam torej dasta kovine,
ki se razlikujejo med seboj po vsebnosti ome-
njenih faktorjev. Kljub temu, da je Zlahtna ko-
vina, je zlato potemtakem jako sorodno navadni
kovini, bakru ali Zelezu...: treba-je torej le
izpremeniti vsebino Zivega srebra v navadni ko-
vini in dobili bomo zlato. Ali po alkimisti¢no:
sKer so metali variabilni in permutabilni, ker
se alterirajo, se lahko tudi transmutirajo v zlato.«
V tem sklepu, ki logi¢no sledi iz Geberjeve te-
orije, je zapopadena vsa teorija alkimije v svoji
prvotni obliki. )

Znana stvar je, da so iskali alkimisti tako ime-
novani

kamen modrosti — lapis philosophorum.

To naj bi bila ona snov, ki bi spreminjala vse
kovine v zlato in ki bi zdravila vse bolezni. Ka-
kor rdeda nit se vledeta Zveplo in Zivo srebro
skozi alkimistiéno literaturo. Zveplo Kot princip
gorljivosti ima posebno veljavo. Kaj Cuda, e
¢itemo v neki knjigi Senerta Dydaca — sHerme-
ti¢ni triumf, ali zmagovalni kamen modrostic
— takale izreka: »Moé Zvepla je v tem, da pene-
trira, ¢lovesko telo restavrira, ofisti in renovira,
metale tingira in kolorira, lahko ga pa rabis pri
fermentaciji, da fiksira.« »Salamandri so zato
spostovani, ker imajo temperament, ki ne Laze,
da bi imeli v sebi kaj Zvepla. Imajo pa vonj po
Zveplu in metalu. Hranijo se z Zelezno rudo in
rabarbaro. Ker so neobéutljivi, zdravijo vse bo-
lezni.«

Kaj pa pravijo alkimisti o Zivem srebru? Al-
kimisti nove Jole, t. j. okoli 16. in 17. stoletja
razlotujejo dve kovini — filozofiéno in navadno
kovino. Pod oznatbo navadne kovine razumejo
alkimisti kovino samo, kos metala, dodim bi
naslov filozofiéne kovine oznaceval samé njena
.svojstva. Tako vsaj razlaga Ostwald filozofi¢ne

kovine alkimistov. O navadnem Zivem srebru
lahko citamo, da sje é&isto hladno in vlazno,
uporabljivo je veé let, neskonéno mnogokrat ga
moremo sublimirati in lahko sprejema wvrode
zlato ali vsaj seme«. sFilozoficno Zivo srebro, ki
ga ni napi na zemlji, marveé v Zveplu, je upo-
rabno N:’di ve¢ let, je bolj redko in lazje topi
zlato.« Kar nekako samo po sebi je umljivo, da
so nasi ¢arovniki — alkimisti skovali

razmerje med Zivim srebrom in Zveplom.

Tudi tu bo najbolje, ¢e poslufamo kaj pravi
sam avior te teorije, asket in misionar Raymon-
dus Lullus: »Dvoje materij obstoja, ki iz njih
dobis tinkturo (neke wvrste kamen modrosti),
namrec¢ zveplo in Zivo srebro, ki sta kot moz in
Zena. Prav tako, kot je postala Zena iz moZa, je
tudi Ziva iz Zvepla, ali bolje redeno, Ziva je su-
rovo veplo in to je razredéeno Zivo srebro.«

Nigo pa S s tem razjasnjeni odnosi Zvepla in
zivega srebra do helenistiénih elementov. Nik-
dar ne smemo pozabiti, da so vsi tedanji ucenja-
ki jako dislali in vprav oboZevali Aristorela in
Platona, Jasne znake neoplatonske filozofije ka-
Zejo vei vaznejsi izreki alkimije. Posebno zna-
¢ilen je naslednji: »Ce hoée¥ napraviei metal,
bodi ti fundament kovina. Pes se rodi samo iz
psice in metal samo iz kovine.«

O Aristotelu, ki so ga priceli ¢astiti kar po
bozje, je moral sklepati celo sinod v Parizu, la-
teranski koneil in sam papez Inocenc I11., ki se
je posluzil omiljenega sredstva: prepovedal je
¢itanje Aristotelovih del. Mogode jih je sezigal?
Vse mere pa niso dosti zalegle, kajui Albertus
Magnus, veliki jeziénik svoje dobe kmalu nato
pite: »Vedi, da v modroslovju ni nicesar, ki bi

bilo popolnoma izven spoznanja Aristotela in
Platona.« Kaj ¢uda torej, ée so se alkimisti yneto
drzali

teorije o Stirih elementih,

ognju, vodi, zraku, zemlji, ki jo pripisujemo
Empedoklesu in je babilonskega izvora. Naite-
tim stirim elementom so dodali alkimisti svoje:
olje, flegmo. duh (spiritus) in kasneje tudi sol.
Razume se, da je nastala huda zmeinjava, ko so
hoteli spraviti Zivo srebro in Zveplo v sklad =z
nastetimi prvinami. Zato so hodili po precej
opolzki poti: iskali so razlag v orientalskih nau-
kih. NajbrZze je tako prislo do tega, da so ime-
novali zlato kot kovino sonca, srebro da je lu-
nino, svinec je metal saturnov, Zelezo bodi mar-
sov metal, Zivo srebro je merkurjevo; zato ga v
alkimisti¢cnih knjigah pogosto nazivajo kar na
kratko Merkur.

Na dlani je vsakomur, ki nekoliko pozna babi-
lonsko kulturo, da izvira vse to nazivanje e od
kulturnega naroda babilonskega, ki je uveljav-
ljal svojo civilizacijo po vsem bliznjem Orientu.

Na zanimiv nafin so alkimisti svoje kovine
karakterizirali: »Zivo srebro je Merkurius in se
izpreminja liki kameleon. Baker je mrzel, suh,
flegmatik, njegov znaéaj je razpolovljen venu-
sov, Zelezo je mars, vroé, suh, kolerik. Kositer
Jje topel in vlaZen, torej je sangviniéen.

Svinec pa je kakor Saturn, mrzel. suh je in
melanholiden.«

Ali pa so alkimisti res verjeli, da prihajajo me-
tali s planetov, je dvomljivo. Za Zveplo bi imeli
vzrok, da slutimo, ker govori Dydacus o Stirih
vretah Zvepla: o onem iz meteoritov, irdskem in
etericnem, o Zveplu v hranilih in o navadnem,
»poceni« sulfurju. Kot svojevrstna verbalisti¢na
virtuoznost izgleda seznam imen teh raznih Zve-
pel, ki imajo skupno kar 45 imen.
(Nadaljevanje v prihodnjem letniku)

Bombna in lovska avijatika

(Nadaljevanje in konec)

Avijatika s posebnimi nalogami ne bo zacela
akeije nikdar s svojih skrajnih tock. (Ratunati
je tu s trajanjem in dolzino leta z ozirom na
cilj.) Za izvriitev naloge se formacije ne bodo
dvignile na distanci 200—300 km za direkten
let. Cim je naloga dana, leti eskadrila, grupa,
polk na aerodrom, ki je od fronte oddaljen 100
kilometrov.

Tu se oskrbi z gorivom (event. bombami) in
odleti dalje v smeri cilja. Ob povratku je potreb-
no, da aterirajo formacije na &mbolj oddalje-
nem aerodromu, da izbegnejo eventuelen na-
sprotnikov napad. V sluéaju, da aterisaza v toliki
oddaljenosti veled pomanjkanja goriva ni mogo-
¢a, pristanejo formacije ob kateremkoli aero-
dromu in &im se oskrbe z zadosino koli¢ino go-
riva, odlete takoj na svoj izhodni aerodrom.

Na ta nadin se v mnogodem prepreéi bombar-
diranje na samem acrodromu. Istodasno se s tem
nasprotniku pripravi preseneéenje, ker ga izne-
nada napadejo formacije, ki sicer bazirajo na
oddaljenosti 200—300 km od fronte. Na ta na-
¢in se tudi v polni meri izkorii¢a velika mane-
verska mo¢ avijatike, Da se to izvede z uspehom,
je nujno potrebno razpolagati z moéno lovsko
avijatiko in to na aerodromih z oddaljenostjo
200—300 km in v bliZini aerodromov, na katerih
pristajajo bombne edinice za oskrbo z gorivom,
bodisi pred odhodom ali ob povratku. Lovski
aeroplani morajo ves ta ¢as kroZiti in paziti na
eventuelno bliZzajofega se nasprotnika.

Tudi tu je mogoce ugovarjati, da s tem naéi-
nom ni mogode bombne avijatike uporabiti veé

kot enkrat dnevno za akeije na fronti ali za njo.
Mislimo, da to povsem zadoi¢a, kajti bombna
avijatika je avijatika velike kapacitete.

Iz vsega je jasno razviduo, da je za uspesno
delo bombne avijatike veé kot nujno potrebna
lovska avijatika, sposobna v vsakem oziru in do-
bro oboroZena. Ce je bombna avijatika e rako
mocna in sposobna za ofenzivo, brez lovske avi-
Jatike ni popolna. Lovska avijatika mora biti
sposobna zaiéititi svojo lastno bombno avijatiko
na eni in prepreciti napade nasproine bombne
avijatike na drugi strani. Nikakor ni mogode, da
bi mogla bombna avijatika sama na vseh sektor-
Jjih fronte ali zaledja istofasno podvzeti ofenzi-
vo, ternveé mora na posameznih sektorjih preiti
v defenzivo, s Cemer se manjia njena ofenzivna
sila, Napad, odnosno ofenzive mora 5éititi lov-
ska avijatika. Bas lovska avijatika je tista, ki
mora v tem sluc¢aju prevzeti defenzivo. Vse to so
razlogi, ki jasno govore, da danes ni mogoce
imeti samo bombne avijatike, ne da bi jo za¥¢i-
tili. z moéno lovsko avijatiko.

Bombna avijatika mora tudi v bodoée iti pa-
ralelno z lovsko, kajti videti je, da je to najbolj-
Sa in najsigurnejia pot, da se do maksimuma iz-
rabijo vse koristi, ki nam jih danes more dati
bombna avijatika. Radi tega se pri organizaciji
teh dveh vej avijatike v nobenem sluéaju ne sme
povzdigovati bombna avijatika na $kodo lovske
in obratno.

Upostevati je konéno v polni meri tudi to, da
se zraéni napad ne more uspeino zakljuéiti, ako
baze bombne avijatike niso za§citene.

I—y
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Velcoslav Bucar:

V kratkem izide bogato ilustri-
rana in skoraj 300 strani obsega-
joda knjiga: Nasi bolgarski bratje.

Iz njene vsebine navajamo sle-
deéa poglavja:

Zemljepisni podatki — Na meji
in preko nje — Prestolica pod Vi-
toio — Nepozabni dnevi v Sofiji
— Dve slovanski drustvi — Narod-
na prosveta — Pregled bolgarske-
ga slovstva — Bolgarsko gospodar.
stvo — Narodno zdravje in soci-
| jalno skrbstvo — Bolgarsko zadru-
| garstvo — Vidin in Lom — Sveto
mesto Pleven — Veliko Trmovo —
Kraljica Crnegamorja — Od Bur-
gasa do Plovdiva — Ob bolgarski
| érnomorski obhali — Nasa pesem v
Bolgariji — Trakija slovanska hol
— V delini evetoéih roz — Iz bol-

Nasi bolgarski bratje

garskega polititnega Zivljenja —
Aleksander Stambolijski — Ale-
ksander Cankov -~ O makedon-
stvujustih — »Zvenog in »zvenar-
ji« — Rilski samostan.

Navedena vsebina priéa o pe-
strosti knjige, kakrino smo Ze

nem trgu. Naj ne bo slovansko éu-
tecega cloveka, ki knjige ne bi na-
roc¢il, Kljub velikim stroskom je
subskripcijska cena za solidno
broéirano knjigo Din 35.—, za v
platno vezano Din 50.—. Po izidu
se bo knjiga prodajala 25 odstet-
kov drazje!
ZALOZBA »LIPA«

(Narodno - obrambna tiskovna za-
druga r. z. z 0. z.), :

Nadaljevanje in konec
,Sporine humoreske’

Ce stopis macki na rep, zacvili, Tako je v zad-
nji &tevilki »Nade Volje« zacvilil tudi tovaris s
psevdonimom »Mire, ki se je ¢util prizadetega
radi mojega ¢lanka »Nekaj veselih in Zalostnih o
grednjesolski balkanjadi¢, ki je izéel v 17. Ste-
vilki istega lista. Omenjeni tovaris se je postavil
na stalisfe zagovornika sponiZanih in razZalje-
nih¢, kar mu pa po gplognem mnenju ni najbolj-
%e uspelo, ker je branil in zagovarjal tiste, na Ka-
tere se vhumoreska¢, kakor jo imenuje tovarii
»Mire, sploh ni nanafala. Ves svoj zagovor opira
na tri, lahko reéem res skoraj najboljfe 1jubljan.
ke lahkoatlete in sicer na Polaka, Kosca in Kaj-
feZa ter mi ofila, da sem najbrze slabo poucen,
e sem napisal o teh treh, da so v iportu »tabulae
rasae¢. Lepo se mu zahvaljujem za pouk, lahko
mu pa odgovorim, da poznam te tri prav tako
dobro kot on ali pa % nekoliko bolje. V dokaz
naj éitateljem sluzi tole. Tovarid »Mirg v evoji
zagovorniski gorednosti nasteva uspehe omenje-
nih treh Eportnikov, pri ¢emer tudi trdi, da smo
Kajfeia Ze veckrat videli v drzavnem dresu. A%
kolikor jaz poznam uspehe Kajfeza, vem, da on
ni #e nikoli oblekel drZavnega dresa: izvzamem
pa sluéaj, da mu ga je kdo posodil, da ga je ob-
lekel, in ga je tov. »Mir« morda ravno takrat
videl.

Gisto jasno je tudi, zakaj je tovaris »Mir« ome-
nil imena samo »nekaterih vaZznejsih« atletoy. Ce
bi omenil tudi imena nevaznih, bi ¢lanka napi-
sati sploh ne mogel, ker onih slabiih pa¢ ne bi
mogel zagovarjati, ko ve, da imamo v Ljubljani
za vse odli¢ne namestnike. Zakaj ni n. pr. zago-
varjal in nasteval uspehe, ki sta jih dosegla v
lahki atletiki Nedog in Zornada? Po mojem za-
to, ker je dobro vedel, da je v Ljubljani gotovo
rajmanj deset boljiih tekaéev na 1500 m kakor
Medog in prav toliko boljiih skakadev v daljino
kot Zornada, da o tov. »Mir-uc, ki je bil tudi do-
loéen za reprezentanta, niti ne govorim !

Najslabii del vsega zagovora pa je konec, kjer
pravi naslednje: »Res je, da bi marsikaterega iz
sestavljene reprezentance lahko nadomestili z
boljiim, za kar bi bile nujno potrebne izbirne

javno udejstvoval.«

S tem tov. »Mir« direktno priznava, da repre- #

zentanca ni bila sestavljena pravilno in da je

bilo dosti takih, ki bi bili bolj upravi¢eni zasto- §

pati Jugoslavijo v Atenah. Prizna torej, da se

je mnogim godila kriviea in to krivico celo Se §

zagoverja! Zagovarja pa jo zato, ker je bil on
sam v reprezentanco kriviéno postavljen in se je
zato tudi &util prizadetega v mojem élanku.

tiste, o katerih ni nihée dvomil, da so za repre-

zentanco dovolj sposobni. Upam, da je sedaj |
vsem jasno, zakaj je nastel tovaris »Mir¢ imena §

samo nekaterih vaZnejsih atletov.

Sedaj pa e nekaj. Na konen élanka pravi med
drugim tudi to, da ni med reprezentanti nobene-
ga, ki se ne bi s &portom bavil in javmo udej-
stvoval. V tem mu prav rad pritrdim. Toda ¢e
se nekdo s Sportom »bavi in javno udejstvujeq,
s tem Ze ni reéeno, da je tudi dosegel toliko do-
brih uspehov, da bi bil lahko postavljen v drzav-
no reprezentanco, za kar so poklicani le najbolj-
§i med najboljsimi in nikakor ne zadostuje, ce
nekdo enkrat ali dvakrat na leto trenira in s
povpreénim ali celo slabim uspehom nastopa.
Da pa se ne bo tovaris »Mirg ¢util zopet priza-
detega, naj povem, da se to zadnje nikakor ne
nanafa nanj, ¢eprav je res, da e ni dosegel takih
rezultatov, da bi bil sposoben za reprezentanco,
femur pa je po mojem misljenju vzrok le v tem,
da se bavi z lahko atletiko pat fe premalo asa.
To omenjam zato, da ne bo mislil, da ga smatram
v lahki atletiki za nesposobnega.

Priznavam pa tudi, da pada vsa odgovornost
slabo sestavljene reprezentance na ufitelje telo-
vadhe, ki se niso niti toliko potrudili, da bi pri-
redili izbirne tekme in s tem odstranili Ze vna-
prej vsako moznost slabo ali Krivi¢no sestavljene
reprezentance, ki naj bi pokazala v Atenah ve-
lik razvoj nafe lahke atletike.

Vr.-Zo.
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Na Holandskem je bil 10. t. m. otvorjen v ko-

4 palisiéu Noordwijku mednarodni turnir z zelo

moéno zasedbo, Holandei so tokrat prvic pova-

g bili tudi zastopnika Jugoslavije. Velemojster
% Vasja Pirc bo imel v hudi konkurenci lepo pri-
4 liko, da potrdi svoj velik uspeh, ki ga je dosegel
£ na turnirju v LodZu. V turnirju, ki je od vseh

; ST VIR :
. v Y - e L LOS 1 - & i astio
zdavnaj pogrefali na nafem knjis N letognjih nedvomno najteZji, nastopajo poleg

Pirca slededi udeleZenci: bivii svetovni prvak

W dr. Euwe, velemojstri Keres, Bogoljubov, Spiel-
@ mann, FEliskases, dr. Tartakower, in mojstri
Schmidt, Landau in Thomas. Vodja turnirja je
4 dunajski mojster Kmoh, ki Zivi sedaj stalno na

Holandskem.

*

Match za svetovno prvenstvo med &eikoslova-
tkim prvakom S. Flohrom in dr. Aljehinom je
zagotovljen. Potemtakem je le Flohr kot oficielni

B kandidat F.L D.E. prvi prifel do zaZeljenega
Ljubljana, Masarvkova cesta 14[11 B

{ bliznjih borbah Capablance oziroma Keresa z

matcha in s tem zavrnil tendenciozne vesti o

dr. Aljehinom. Pri podpisu pogodbe je bil na-
vzoé tudi nad velemojster dr. Vidmar. Aljehin se
#e dalje ¢asa mudi po Ceikoslovaiki. Po raznih
mestih je odigral veliko Stevilo simultank in

{ raznih produkeij z izvrstnimi rezultati.

*

Letoinje prvenstvo Prage se je koncalo z zma-

tekme, res pa tudi, da tudi v tej reprezentanci i o K. Gilga z 10. totkami (od 13. moznih). Ta-

ni bilo nobenega, ki bi se 8 &portom ne bavil in g
= P 8 4. Hodera 814, 5. Katetov 7%, slede e Petkievic

koj za petami mu je Zita z 914, 3. Hromadka 9,

in Runza 6%, Ader, Dice in Nadel 6, Rejdal
414, Flohr (velemojstrov brat, ki je edini pre-
magal zmagovalea) in Kin 4, Glas 3.

V nemskem kopaliséu Elster je po daljSem

| presledku zopet uspeino nastopil velemojster Bo-

goljubov, ki si je priboril brez poraza prvo mesto

¢ M & 614 tockami. IL—IIL. Eliskases in Engels 6.
Toda mesto da b1 zagovarjal sebe, je zagovarjal |

IV.—V. Gilg in Kieninger 514, nadalje so dosegli
Ahues in Rellstab 4Y%, Michel 31, dr. Weil 2,
Weinischke 1, — Turnir za prvenstvo Nemcije se
bo pritel po zadnjih vesteh 24. julija v kopa-
liséu Aeynshausnu.

*

Dvoboj med reprezentancama Londona in Am-
sterdama se je kondal s pic¢lo zmago AngleZev
1014 : 9V4. Igrali so po dve partiji. Prvi dan je
ostal rezultat neodloden 5 : 5. V zelo napeti bor-
bi so naslednjega dne AngleZi zabeleZili uspeh,.
dobili so match 51% : 414, Na prvi deski sta na-
stopila za Holandsko dr. Euwe, za Anglijo pa
Fairhurst. Bivii svetovni prvak je odloéil 1o
sre¢anje z rezultatom 1% : 15 v svojo korist.

Veliko tekmovanje za letoinji ruski Sampio-
nat je v polnem teku. Mojstri so razdeljeni v dve
glavni skupini. V leningradski vodi bivéi ruski
prvak Botvinnik z 8(2) to¢kami, Bondareveki st
je doslej nabral 614(2), Makogonov in Tolus
64 (1), Lisicyn 6(1), Cehover 5(2), Romanovski
414(5!1), Rabinovi& 414(3), Sokolski 4%(2), Ma-
zel 4(3), Kasparjan 4(2), Iljin—Zenevski 314
(et

V kijevski skupini se je povzpel na elo tabele
Panov z 8% tockami, sledijo mu Cistjakov 7.
Kotov 6(1), Dus Chotimirski 6, Bogatyréuk 5%
(2), Judovi¢ in Pogrebysskij 55, Belavenec, Du.
binin in Kajev 5(1) itd. J. S.

Izdaja, odgovarja in urejuje za Narodno obrambno tiskovno zadrigo . 7.z o.z. Vojko Arrigler, cand. iur. Ljubljana, Prisojna 3. — Tzhaja dvakrat me-
codno. Letna narotnina 12.— Din. — Uredniitvo in uprava v Ljubljani, Masarykova cesta 14/T1. — Poit. éek. raé. &t 17.088, — Tel. 21-09. — Tiskas

»Tiskarna Slatnare d. z 0. z. (V

odnik in Krez) v Kamniku,



